02014R0809 — LV — 18.07.2017 — 004.001 — 1

Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 809/2014
(2014. gada 17. julijs),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013
pieméro attieciba uz integréto administracijas un kontroles sistemu, lauku attistibas pasakumiem
un savstarpéjo atbilstibu

(OV L 227, 31.7.2014., 69. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2333 (2015. gada 14. L 329 1 15.12.2015.
decembris)
> M2 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/1394 (2016. gada 16. augusts) L 225 50 19.8.2016.
» M3 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/1172 (2017. gada 30. jinijs) L 170 87 1.7.2017.

»M4  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/1242 (2017. gada 10. jalijs) L 178 4 11.7.2017.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 809/2014
(2014. gada 17. jlijs),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 pieméro attiectba uz
integréto administracijas un Kontroles sisttmu, lauku attistibas

pasakumiem un savstarpéjo atbilstibu

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Darbibas joma

Saja regula ir paredzeti noteikumi par Regulas (ES) Nr. 1306/2013
piemérosanu attieciba uz:

a)

b)

d)

g)

h)

)

i)

k)

)

pazinojumiem, kas dalibvalstim jasniedz Komisijai, pildot Savie-
nibas finansialo intereSu aizsardzibas pienakumus;

administrativajam parbaudeém un parbaudém uz vietas, kas dalibval-
stim javeic attieciba uz atbilstibas kriterijiem, saistibam un citiem
pienakumiem;

uz vietas veicamo parbauzu minimalo daudzumu un pienakumu $o
daudzumu palielinat vai iesp&ju to samazinat;

zinoSanu par veiktajam parbaudém un verifikacijam un to rezulta-
tiem;

iestadeém, kas atbild par atbilstibas parbauzu veikSanu, ka ari attie-
ciba uz $adu parbauzu saturu;

Tpasiem kontroles pasakumiem un metodeém, ar ko nosaka tetrahi-
drokanabinola saturu kanepgs;

tadas sistemas izveidi un darbibu, ar kuru veic apstiprinatu starpno-
zaru organizaciju verific€Sanu attieciba uz kultiratkarigo maksajumu
par kokvilnu;

gadijumiem, kad atbalsta pieteikumus un maksajuma pieprasijumus,
vai jebkadus citus pazinojumus, pieprasijumus vai liigumus péc to
iesniegSanas var labot un koriggt;

maksajumu dalgjas vai pilnigas atsaukSanas piemé&rosanu un apreki-
nasanu;

nepamatotu maksajumu atgisanu un sodiem, ka arT nepamatoti
pieskirtu maksajumtiesibu atgiiSanu un procentu piemé&roSanu;

administrativo sodu piem&roSanu un aprékinasanu;

neatbilstibas atziSanu par maznozimigu;
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m) atbalsta pieteikumiem un maksajuma pieprasijjumiem, un pieteiku-
miem maksajumtiesibu pieskirSanai, arl attieciba uz pieteikumu
iesniegSanas galigo terminu, prasibam par pieteikuma iek]aujamo
minimalo informaciju, noteikumiem par atbalsta pieteikumu grozi-
jumiem vai to atsaukSanu, atbrivosanu no prasibas iesniegt atbalsta
pieteikumus un noteikumiem, kas lauj dalibvalstim piem&rot vien-
karSotas procediiras;

n) parbauzu veikSanu, lai verificétu pienakumu izpildi un atbalsta
pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma sniegtas informacijas parei-
zibu un pilnigumu, arT attieciba uz noteikumiem par pielaidém meéri-
jumos, ko veic parbaud@s uz vietas;

o) tehniskajam specifikacijam, kas vajadzigas Regulas (ES) Nr.
1306/2013 V sadalas II nodalas vienadai istenosanai;

p) saimniecibu nodoSanu;

q) avansa maksajumiem;

r) tadu parbauzu veikSanu, kuras saistitas ar savstarp&jas atbilstibas
pienakumiem, arT attieciba uz to, ka tiek nemta veéra lauksaimnieka
daliba saimniecibu konsultativaja sisttma un lauksaimnicka daliba
sertifikacijas sistema;

s) administrativo sodu aprékinasanu un pieméroSanu attieciba uz
savstarpgjas atbilstibas pienakumiem, tostarp attieciba uz sanémeé-
jiem, kas ir personu grupa.

2. pants

ApmainiSanas ar informaciju par tieSo maksajumu atbalsta
pieteikumiem, lauku attistibas atbalsta pieteikumiem, maksajuma
pieprasijumiem un citam deklaracijam

1. Lai varétu pareizi administrét atbalsta shémas un atbalsta pasa-
kumus, un gadijumos, kad par tieSo maksajumu un lauku attistibas
pasakumu parvaldibu attieciba uz vienu un to pasu sanémgju dalibvalstt
ir atbildigas vairakas maksajumu agentiras, attieciga dalibvalsts veic
piemérotus pasakumus, lai attieciga gadijuma nodroSinatu to, ka infor-
macija, kas prasita tieSo maksajumu atbalsta pieteikumos, lauku attTs-
tibas atbalsta pieteikumos, maksajuma pieprasijumos vai citas deklara-
cijas, tiek nodota visu iesaistito maksajumu agenttru riciba.

2. Ja parbaudes neveic atbildiga maksajumu agentiira, attieciga dalib-
valsts nodroSina to, ka minéta maksajumu agentiira sanem pietickamu
informaciju par veiktajam parbaudém un to rezultatiem. Maksajumu
agentlira pati nosaka, kada informacija tai ir vajadziga.

3. pants

TieSo maksajumu atbalsta pieteikumu, lauku attistibas atbalsta
pieteikumu, maksajuma pieprasijumu un citu deklaraciju
atsaukSana

1. TieSo maksajumu atbalsta pieteikumu, lauku atfistibas atbalsta
pieteikumu, maksajuma pieprasijumu vai citu deklaraciju jebkura laika
rakstiski var pilnigi vai dalgji atsaukt. Kompetenta iestade dokumente
$adu atsaukumu.
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Ja dalibvalsts izmanto 21. panta 3. punkta paredz&tas iesp€jas, minta
dalibvalsts var paredzét, ka pazinojumus elektroniskajai dzivnieku datu-
bazei par dzivnieku, kas aizvests no saimniecibas, var aizstat ar
rakstisku atsaukSanu.

2. Ja kompetenta iestade jau ir inform&jusi sanéméju par kadam neat-
bilsttbam 1. punkta min&tajos dokumentos vai ja kompetenta iestade ir
pazinojusi san@mé&jam par nodomu veikt parbaudi uz vietas, vai ja
parbaudé uz vietas ir atklata neatbilstiba, nav atlauts atsaukt tas min&to
dokumentu dalas, attieciba uz kuram neatbilstiba konstatéta.

3. P@&c atsaukSanas saskana ar 1. punktu sanémgji atgriezas tada pasa
situacija, kada tie bija pirms attiecigo dokumentu vai to dalas iesnieg-
Sanas.

4. pants

Acimredzamu klidu labojumi un Kkorekcijas

TieSo maksajumu atbalsta pieteikumus, lauku attistibas atbalsta pietei-
kumus vai maksajuma pieprasijumus, un visus apliecino$os dokumentus,
ko iesniedzis sanémgjs, jebkura laika p€c to iesniegSanas var labot un
korigét gadijumos, kad kompetentda iestade ir atzinusi acimredzamas
kludas, pamatojoties uz konkréta gadijuma visparigu novertgjumu, un
ar nosacijumu, ka sanémgéjs ir rikojies labticigi.

Kompetenta iestade var atzit acimredzamas kliidas tikai tad, ja tas var
uzreiz pamanit, parbaudot, vai pirmaja dala mingtajos dokumentos
sniegtaja informacija nav pielautas parrakstisanas kladas.

5. pants

Samazinajumu, atteikumu, atsaukumu un sodu piemérosana

Ja neatbilstibas gadijuma, kura pieméro sodus saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 (') IV sadalas II nodalu, pieméro
arT atsaukumus vai sodus saskana ar minétas regulas II sadalas III un IV
nodalu vai saskana ar tas III sadalu:

a) samazinajumus, atteikumus, atsaukumus vai sodus, kas paredzeti
Delegetas regulas (ES) Nr. 640/2014 1I sadalas III un IV nodala
vai III sadala, piem@ro attieciba uz tieSo maksajumu shémam vai
lauku attistibas pasakumiem, kas ietilpst integrétas sist€mas darbibas
joma;

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 640/2014, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attie-
ciba uz integréto administracijas un kontroles sistému, maksajumu atteikSanas
vai atsaukSanas nosactjumiem un administrativajiem sodiem, kas piem&rojami
tieSo maksajumu, lauku attistibas atbalsta un savstarpgjas atbilstibas konteksta
(OV L 181, 20.6.2014., 48. Ipp.).
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b) sodus, kas paredz&ti Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 IV sadalas
1I nodala, pieméro to maksajumu kopsummai, kuri japieskir attieci-
gajam sanémé&jam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. pantu
un uz kuriem neattiecas a) apak$punkta min€tie samazinajumi, attei-
kumi, atsaukumi vai sodi.

Pirmaja dala minétos samazinajumus, atteikumus, atsaukumus un sodus
piem@ro saskana ar §1s regulas 6. pantu, neskarot papildu sodus, ko
pieméro atbilstigi citiem Savienibas vai valsts tiesibu aktu noteikumiem.

6. pants

Seciba, kada tieSo maksajumu shéma vai lauku attistibas pasakuma
pieméro samazinajumus, atteikumus, atsaukumus un sodus

1.  Maksajuma summu, kas japieskir sanémé&jam saskana ar shému,
kura nosaukta Regulas (ES) Nr. 1307/2013 T pielikuma, dalibvalstis
nosaka, pamatojoties uz nosacijumiem, kas paredz&ti saskana ar min&to
regulu un ar Savienibas talakajiem regioniem un Egejas juras nelielajam
salam paredzétam programmam, kuras attiecigajai tieSa atbalsta sheémai
ir izveidotas attiecigi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 228/2013 (') un Regulu (ES) Nr. 229/2013 (?).

2. Attieciba uz katru shému, kas nosaukta Regulas (ES) Nr.
1307/2013 1 pielikuma, un katru lauku atfistibas pasakumu, kas ietilpst
integrétas sistémas darbibas joma, ka definéts Delegétas regulas (ES)
Nr. 640/2014 2. panta 1. punkta otras dalas 6) apakSpunkta, samazina-
jumus, atsaukumus un sodus vajadzibas gadijuma aprékina $ada seciba:

a) samazindgjumus un sodus, kas paredz&ti Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 11 sadalas IV nodala, iznemot sodus, kas noraditi minétas
regulas 16. panta, pieméro visos neatbilstibas gadijumos;

b) summu, kas iegiita, piem&rojot a) apakSpunktu, izmanto par bazi, lai
aprekinatu atteikumus, kuri paredzéti Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 1II sadala;

¢) summu, kas iegiita, piem&rojot b) apakSpunktu, izmanto par bazi, lai
aprékinatu samazinajumus, kuri saskana ar Delegétas regulas (ES)
Nr. 640/2014 13. un 14. pantu japiemero nov&lotas iesniegSanas
gadijuma;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr.
228/2013, ar ko ievie$ Tpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem
Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006
(OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr.
229/2013, ar ko nosaka 1paSus pasakumus lauksaimnieciba par labu Egejas
juras nelielajam salam un atce]l Padomes Regulu (EK) Nr. 1405/2006
(OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).
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d) summu, kas iegiita, piemérojot c¢) apakSpunktu, izmanto par bazi, lai
aprékinatu samazinajumus, kuri saskana ar Delegétas regulas (ES)
Nr. 640/2014 16. pantu japieméro lauksaimniecibas zemes gabalu
nedeklaré$anas gadijuma;

e) summu, kas iegiita, piemérojot d) apakSpunktu, izmanto par bazi, lai
aprékinatu atsaukumus, kuri paredzeti Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 1II sadala;

f) summu, kas ieglita, piem&rojot e) apakSpunktu, izmanto par bazi,
piemérojot:

i) linearo samazinajumu, kas paredzéts Regulas (ES) Nr.
1307/2013 51. panta 2. punkta;

i) linearo samazinajumu, kas paredzéts Regulas (ES) Nr.
1307/2013 51. panta 3. punkta;

iii) linedro samazinajumu, kas paredzéts Regulas (ES) Nr.
1307/2013 65. panta 2. punkta c¢) apaksSpunkta;

iv) linedro samazindjumu, kas paredzéts Regulas (ES) Nr.
1307/2013 65. panta 4. punkta;

v) linearo samazinajumu, kas japieméro gadijuma, kad saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 41. pantu veicamie maksajumi par-
sniedz valsts maksimalo apjomu, kur§ noteikts saskapa ar
mingtas regulas 42. panta 2. punktu.

3. Summu, kas iegiita, piemé&rojot 2. punkta f) apakSpunktu, izmanto
par bazi:

a) piemé&rojot maksajumu samazinajumu, kas paredzets Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 11. panta;

b) pieme@rojot procentualu linearo samazinajumu, kas noteikts saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 7. panta 1. punkta otro dalu,

¢) piemerojot korekcijas likmi, kas mingta Regulas (ES) Nr. 1307/2013
8. panta.

4. Maksajuma summu, kas iegiita, piemérojot 3. punktu, izmanto par
bazi, lai aprékinatu samazinajumus, kuri saskana ar Delegétas regulas
(ES) Nr. 640/2014 IV sadalas II nodalu piem@rojami par savstarpgjas
atbilstibas neievérosanu.

7. pants
Nepamatotu maksajumu atgiiSana
1. Ja ir veikts nepamatots maksajums, saneméjs atmaksa attiecigo

summu un attieciga gadijjuma maksa procentus, kas aprékinati saskana
ar 2. punktu.
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2. Procentus aprékina par laikposmu no atmaksas termina, kas sane-
mé&jam noteikts atgli$anas rikojuma un neparsniedz 60 dienas, lidz
atmaksas vai atskaitfjuma veikSanas dienai.

Piem@rojamo procentu likmi aprékina saskana ar valsts tiesibu aktiem,
bet ta nedrikst biit zemaka par procentu likmi, kas piem&rojama summu
atgiSanai saskana ar attiecigas valsts noteikumiem.

3. Atmaksasanas pienakumu, uz kuru noradits 1. punkta, nepieméro,
ja maksajums veikts kompetentas iestades vai citas iestades kludas dgl
un ja ir pamats uzskatit, ka sanémgjs nevargja atklat So kladu.

Tomeér, ja kluda ir saistita ar faktiem, kas ir batiski attieciga maksajuma
aprckinasanai, pirmo dalu piemeéro tikai tad, ja Iémums par atgfiSanu nav
pazinots 12 ménesu laika p&c maksajuma.

8. pants

Saimniecibu nodo$ana

1.  Saja panta:

a) “saimniecibas nodoSana” ir pardoSana, iznomasana vai jebkur§
lidzigs darfjuma veids attieciba uz attiecigajam razosanas vienibam,

b) “saimniecibas nodevgjs” ir sapémgjs, kura saimnieciba tiek nodota
citam sanémgjam;

¢) “saimniecibas parnémgéjs” ir sanémgéjs, kuram tiek nodota saimnie-
ciba.

2. Ja viens sanémgjs citam sanémé&jam visu saimniecibu kopuma
nodod p&c tam, kad ir iesniegts tieSo maksajumu atbalsta pieteikums,
lauku attistibas atbalsta pieteikums vai maksajuma pieprasijums, un
pirms ir izpilditi visi atbalsta pieSkirSanas nosacijumi, saimniecibas
nodev&jam par nodoto saimniecibu atbalstu nepieskir.

3. Atbalstu, par kuru pieteikumu iesniedzis saimniecibas nodevgjs,
vai maksajumu, kuru pieprasijis saimniecibas nodevgjs, saimniecibas
parnéméjam pieskir tad, ja:

a) laikposma, kas janosaka dalibvalstim, saimniecibas parpemeéjs
informé kompetento iestadi par nodoSanu un pieprasa atbalsta
maksajumu;

b) saimniecibas parnémeéjs iesniedz visus pieradijumus, ko prasa
kompetenta iestade;

¢) attieciba uz nodoto saimniecibu ir izpilditi visi atbalsta pieskirSanas
nosacijumi.

4. Tiklidz saimniecibas parnémgjs informé kompetento iestadi un
pieprasa atbalsta maksajumu saskana ar 3. punkta a) apaks$punktu:
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a) visas saimniecibas nodev&ja tiesibas un pienakumi, kas izriet no
juridiskajam attiecibam starp saimniecibas nodevéju un kompetento
iestadi, pamatojoties uz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumu, lauku
attistibas atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasijumu, tiek
nodoti saimniecibas parpémeéjam;

b

~

visas darbibas, kas vajadzigas atbalsta pieSkirSanai, un visas dekla-
racijas, ko saimniecibas nodevgjs ir iesniedzis pirms nodoSanas, attie-
cigo Savienibas noteikumu pieméroSanas vajadzibam attiecina uz
saimniecibas parpeémeju;

¢) nodoto saimniecibu attieciba uz konkréto pieprasijumu gadu vaja-
dzibas gadijuma uzskata par atsevisku saimniecibu.

5. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma var nolemt pieskirt atbalstu saim-
niecibas nodev&jam. Tada gadijuma:

a) saimniecibas parnémé&jam atbalstu nepieskir;

b) dalibvalstis mutatis mutandis pieméro 2., 3. un 4. punkta izklastitas
prasibas.

9. pants

Pazinojumi

1. Katru gadu Iidz 15. julijam attieciba uz visam tieSo maksajumu
shémam, lauku attistibas pasakumiem un vina nozaré izveidotajam teh-
niskas palidzibas un atbalsta shémam, kas mingtas Regulas (ES) Nr.
1308/2013 46. un 47. panta, dalibvalstis pazino Komisijai kontroles
datus un kontroles statistiku par ieprieks¢jo kalendaro gadu un jo
Ipasi §adas zinas:

a) datus, kas attiecas uz katru sanémgju, proti, datus par atbalsta pietei-
kumiem un maksajuma pieprasijumiem, deklarétajam un/vai piepra-
sijuma ieklautajam platibam un dzivniekiem, administrativo
parbauzu, uz vietas veikto parbauzu un ex post parbauzu rezultatiem;

b) attieciga gadijuma — parbauzu rezultatus, kas attiecas uz savstarpgjo
atbilstibu, tostarp zinas par attiecigajiem maksajumu samazinaju-
miem un nepieskirSanu.

Sadus pazinojumus sniedz ar elektroniskiem Iidzekliem, izmantojot
kontroles datu un kontroles statistikas nostitiSanas tehniskas specifika-
cijas, kuras Komisija nodevusi dalibvalstu riciba.

2. Lidz 2015. gada 15. julijam dalibvalstis nostta Komisijai zino-
jumu par iespgjam, ko tas izvelgjusas, lai kontrol&tu savstarpgjas atbil-
stibas prasibu izpildi, un par kompetentajam kontroles iestadém, kas
atbild par savstarpgjas atbilstibas prasibu un standartu parbaudém.
Visas izmainas miné€taja zinojuma sniegtaja informacija pazino nekave-
joties.
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3. Katru gadu Iidz 15. julijam dalibvalstis iesniedz Komisijai zino-
jumu par pasakumiem, ko tas veikuSas attieciba uz brivpratiga saistita

atbalsta administréSanu un kontroli ieprieksgja kalendaraja gada.

4. Integretas sist€mas satvara apkopotos elektroniskos datus izmanto,
lai papildinatu informaciju, kas janosiita Komisijai saskana ar nozares
noteikumiem.

II SADALA
INTEGRETA ADMINISTRACIJAS UN KONTROLES SISTEMA

[ NODALA

Visparigi noteikumi

10. pants

TieSo maksajumu avanss

Ja dalibvalsts maksa avansus par tieSajiem maksajumiem saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 75. pantu, tad, aprékinot Sos avansa maksa-
jumus, finansu disciplinas korekcijas likmi, kas min&ta Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 8. panta, nepem V&ra.

Atlikuma maksajuma, kuru japieskir sanéméjiem no 1. decembra, nem
vera korekcijas likmi, kas finanSu disciplinas vajadzibam attiecigaja
pieprasijumu gada piem@rojama visai tieSo maksajumu kopsummai
minétaja gada.

I NODALA

Atbalsta pieteikumi un maksajuma pieprasijumi

1. iedala

Kopigi noteikumi

11. pants

Procediiru vienkarSo$ana

1. Ja vien Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013 un (ES)
Nr. 1307/2013, Delegétaja regula (ES) Nr. 640/2014 vai $aja regula nav
paredzets citadi, dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai visu $aja regula
paredz&to informaciju sanémejs nosititu iestddém un iestades nosttitu
sanéméjam ar elektroniskiem Iidzekliem, ar nosacijumu, ka tas nerada
san@méju diskriminaciju un tiek veikti pienacigi pasakumi, lai jo Ipasi
nodro§inatu to, ka:

a) saneémgjs tiek neparprotami identificéts;

b) saneémgjs izpilda visas prasibas, kas paredzEtas attiecigaja tieSo
maksajumu shéma vai lauku attistibas pasakuma;
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¢) nosititie dati ir ticami attiecigas tieSo maksajumu shé€mas vai lauku
attistibas pasakuma pareizas parvaldibas vajadzibam; ja izmanto
datus, kuri ieklauti elektroniskaja dzivnieku datubaze, kas definéta
Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 2. panta 1. punkta otras dalas
9) apakSpunkta, minéta datubaze nodrosina tadu ticamibas un Tste-
nosanas Itmeni, kads vajadzigs attiecigas tieSo maksajumu sh&mas
vai lauku attistibas pasakuma pareizai parvaldibai;

d) ja pavaddokumentus elektroniski nosiitit nav iesp&jams, kompetentas
iestades sadus dokumentus sanem tajos paSos terminos, kas paredzeti
nositisanai ar neelektroniskiem lidzekliem.

2. Attieciba uz atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasjumu
iesniegSanu dalibvalstis, ievérojot 1. punkta min&tos nosacijumus, var
paredzet vienkarSotas procediiras, ja iestadém jau ir pieejami dati, jo
pasi tad, ja péc atbalsta pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma pedgjas
iesniegSanas saskana ar attiecigo tieSo maksajumu shému vai lauku
attistibas pasakumu situacija nav izmainu, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 72. panta 3. punkta. Dalibvalstis var nolemt atbalsta
pieteikumu un maksajuma pieprasijumu vajadzibam izmantot datus,
kas iegiiti no valsts iestazu riciba esosiem datu avotiem. Tada gadijuma
dalibvalsts nodroS$ina to, ka minétie datu avoti nodroSina tadu ticamibas
pakapi, kada vajadziga datu pareizai parvaldibai, lai garant€tu min&to
datu ticamibu, integritati un drosibu.

3. Informaciju, kas janorada apliecinoSajos dokumentos, kuri jaie-
sniedz kopa ar atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasijumu, kompe-
tenta iestade, kad tas ir iesp&ams, var pieprasit tieSi no informacijas
avota.

4. Ja integrétaja sisttma ir paredzets, ka veidlapu sagataves un attie-
cigais grafiskais materials, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013
72. panta 3. punkta, izmantojot GIS saskarni, kas dod iesp&ju apstradat
deklarto platibu telpiskos un burtciparu datus, (turpmak “geotelpiska
atbalsta pieteikuma veidlapa”), dalibvalstis var nolemt ieviest ieprieksgju
kontrolparbauzu sistému (turpmak “priekskontroles”), kura icklauj
vismaz kontrolparbaudes, kas mingtas $is regulas 29. panta 1. punkta
pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta. Rezultatus pazino atbalsta sané-
méjam 26 kalendaro dienu laika p&c vienota pieteikuma, atbalsta pietei-
kumu vai maksajuma pieprasijumu iesniegSanas galiga termina, ka
minéts §is regulas 13. panta. Tomer, ja Sis 26 kalendaro dienu periods
beidzas pirms galigd termina grozijumu pazino$anai saskana ar Sis
regulas 15. panta 2. punktu, rezultatus pazino atbalsta sanémégjam ne
velak ka nakamaja kalendaraja diena, kas seko p&c attieciga gada grozi-
jumu pazinoSanas galiga termina.
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Dalibvalstis var nolemt veikt §adas priekskontroles regionala limenT ar
nosacTjumu, ka sistéma, izmantojot geotelpiska atbalsta pieteikuma veid-
lapu, ir izveidota regionala limen.

5. Ja sap@mgjs ir tadu personu grupa, kuras piesakds uz atbalstu
agrovides un klimata pasakumiem, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 28. panta (turpmak “kolektivs”), dalibvalsts var nolemt
atkapties no §is regulas 14. panta prasibas, ka maksajuma pieprasijuma
ir jaietver visa informacija, kas vajadziga, lai noteiktu tiesibas pretendét
uz atbalstu, un no ierobezojuma, kas minéts §is regulas 13. panta, ka
visi attiecigie dati par pareizu atbalsta administrativo un finansu parval-
dibu ir jaiesniedz lidz maksajuma pieprasijuma iesniegSanas galigajam
terminam, ievieSot vienkarSotu gada maksajuma pieprasijumu (turpmak
“kolektivs pieprasijums”), ko iesniedz kolektivs.

Sis regulas 2., 3., 4., 9., 11., 13., 15. un 16. pantu, 17. panta 1. punktu
un 3. 1idz 9. punktu un 21., 24., 25., 27., 28., 29., 35., 38., 39., 40., 42.,
43. un 45. pantu un Regulas (ES) Nr. 640/2014 4., 12. un 13. pantu
pieméro mutatis mutandis konkrétajam prasibam, kas noteiktas, nemot
vera kolektivo pieprasijumu.

Attieciba uz kolektiviem, dalibvalstis ieklauj aprakstu par administrati-
vajiem pasakumiem lauku attistibas programma.

12. pants

Visparigi noteikumi attiectba uz vienoto pieteikumu un uz lauku
attistibas pasakumiem paredzéta atbalsta pieteikumu iesnieg§anu

1. Ja dalibvalstis saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 72. panta 4.
punktu nolemj, ka tieSo maksajumu atbalsta pieteikumi un lauku attis-
tibas pasakumu maksajuma pieprasijumi ir jaieklauj vienotaja pietei-
kuma, §1s regulas 20., 21. un 22. pantu mutatis mutandis piemero attie-
ciba uz konkrétajam prasibam, kas noteiktas atbalsta pieteikumam
un/vai maksajuma pieprasijumam saskana ar minétajam shémam vai
pasakumiem.

2. Sapémgjs, kurs iesniedz atbalsta pieteikumu saskana ar kadu no
platibatkarigo tieSo maksajumu shémam vai lauku attistibas pasaku-
miem, gada var iesniegt tikai vienu vienoto pieteikumu.

3. Dalibvalstis paredz atbilstoSas procediiras lauku attistibas pasaku-
miem paredzEta atbalsta pieteikumu iesniegSanai.

13. pants

Vienota pieteikuma, atbalsta pieteikumu vai maksajuma
pieprasijumu iesnieg§anas galigais termins

1. Dalibvalstis nosaka galigos terminus, Iidz kuriem jaiesniedz vieno-
tais pieteikums, atbalsta pieteikumi vai maksajuma pieprasijumi. Sis
galigais termin$ katru gadu nav vélaks par 15. maiju. Tomér Igaunija,
Latvija, Lietuva, Somija un Zviedrija var noteikt v&laku datumu, kas
nav vélaks par 15. juniju.
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Nosakot galigos terminus, dalibvalstis npem véra laikposmu, kas vaja-
dzigs, lai butu pieejami visi dati, kas vajadzigi atbalsta pareizai admi-
nistrativajai un finansialajai parvaldibai, un nodrosina to, ka ir iespgjams
ieplanot faktiskas parbaudes.

2. Dazos apgabalos, kuros ir atSkirigi klimatiskie apstakli, ka galigo
terminu, kas minéts §a panta 1. punkta, var noteikt vélaku datumu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 78. panta otraja dala minéto
proceddiru.

14. pants

Vienota pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma saturs

1. Vienotaja pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma ieklauj visu
informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu tiesibas pretendét uz atbalstu,
jo Tpasi:

a) sanémgéja identitates datus;

b) zipas par attiecigajam tieSo maksajumu shémam un/vai lauku attTs-
tibas pasakumiem;

¢) maksajumtiesibu identifikaciju saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 7. panta paredzéto identifikacijas un registracijas sistému
pamata maksajuma shémas vajadzibam;

d) datus, kas lauj neparprotami identificét visus lauksaimniecibas zemes
gabalus saimnieciba, to platibu, kas izteikta hektaros ar divam zimém
aiz komata, atraSanas vietu un vajadzibas gadijuma papildu norades
par So lauksaimniecibas zemes gabalu izmantojumu;

e) attieciga gadijuma datus, kas lauj neparprotami identificét lauksaim-
nieciba neizmantojamo zemi, par kuru ir pieprasits atbalsts saskana
ar lauku attistibas pasakumiem;

f) vajadzibas gadijuma visus apliecinoSos dokumentus, kas vajadzigi,
lai noteiktu tiesibas pretendet uz atbalstu saskana ar attiecigo shemu
un/vai pasakumu;

g) sanémgja apliecinagjumu par to, ka vipam ir zinami nosacTjumi, kas
attiecas uz attiecigajam tieSo maksajumu shémam un/vai lauku attis-
tibas pasakumiem,;

h) attieciga gadijjuma sapémé&ja noradi par to, ka uz vinpu attiecas
nelauksaimniecibas darfjumdarbibas veidu vai darbibu saraksts, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta 2. punkta pirmaja un
otraja dala.

2. Lai var@tu identificét 1. punkta c) apakSpunkta min&tas maksajum-
tiesibas, veidlapu sagatavés, ko sapémgjiem nodrosSina saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 72. panta 3. punktu, norada maksajumtie-
sibu identifikaciju saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 7.
panta paredzéto identifikacijas un registracijas sistému.
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3.  Pamata maksajuma sh&mas pirmaja piemérosanas gada dalibvalstis
attieciba uz maksajumtiesibam var atkapties no $a panta un $is regulas
17. panta.

4. Maksajumam par lauksaimniecibas prakses pozitivo ietekmi uz
klimatu un vidi saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas
3. nodalu dalibvalstis var atlaut sanémé&jam pienacigi pamatotos apstak-
los veikt grozijumus vienota pieteikuma satura attieciba uz lauksaimnie-
cibas zemes gabaliem, ar nosacijumu, ka tas nerada sanéméjam labve-
ligaku situaciju attieciba uz zalas saimniekoSanas saistibu izpildi, pama-
tojoties uz sakotngjo pieteikumu. Dalibvalstis var nolemt noteikt galigo
terminu S0 grozijumu pazinoSanai kompetentajai iestadei.

Ja kompetenta iestade jau ir inform&jusi sanéméju par jebkadu neatbil-
stibu vienotaja pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma vai ja kompe-
tenta iestade ir pazinojusi sapémégjam par nodomu veikt parbaudi uz
vietas, vai ja parbaudé uz vietas ir atklata neatbilstiba, tad attieciba uz
lauksaimniecibas zemes gabaliem, saistiba ar kuriem ir konstatSta neat-
bilstiba, nav atlauts izdarit grozijumus saskana ar pirmo dalu.

14.a pants
Kolektivi pieprasijumi

1. Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju ieviest kolektivus pieprastjumus, tad
attieciba uz $adiem kolektiviem pieprasijumieml14. pantu nepieméro.

2. Kolektivs iesniedz vienu kolektivo pieprasijumu gada.

3. Kolektivaja pieprasijuma ir jaieklauj visa informacija, kas vaja-
dziga, lai noteiktu tiesibas pretendét uz atbalstu, iznemot informaciju
par saistibam, uz kuram attiecas agrovides un klimata pasakumi, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. panta. Kolektivaja pieprasijuma
konkréti ietver:

a) kolektiva identitates datus;

b) kolektiva katra dalibnicka unikalo identifikaciju;

¢) atsauci uz kolektiva iesniegto atbalsta pieteikumu;

d) sikas zinas par agrovides un klimata darbibam;

e) datus, kas lauj neparprotami identificét visus lauksaimniecibas zemes
gabalus saimnieciba, to platibu, kas izteikta hektaros ar divam zimém
aiz komata, to izvietojumu un — vajadzibas gadijjuma — papildu
norades par $o lauksaimniecibas zemes gabalu izmantojumu,

f) attieciga gadijuma — datus, kas lauj neparprotami identificét lauk-
saimnieciba neizmantojamo zemi, par kuru ir pieprasits atbalsts
saskana ar lauku attistibas pasakumiem;

g) attieciga gadijuma — visus vajadzigos apstiprinoSos dokumentus, lai
apliecinatu tiesibas uz attiecigo pasakumu;
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h) kolektiva pazinojumu, noradot, ka attiecigie dalibnieki ir informéti
par nosacfjumiem, kuri attiecas uz lauku atfistibas pasakumiem, un
finansu sekam gadijumos, kad konstatéta neatbilstiba.

Ja kolektiva iesniegtaja atbalsta pieteikuma ietilpst informacija, kas
minéta pirmas dalas b), d) un h) apak$punkta, o informaciju var aizstat
ar atsauci uz minéto atbalsta pieteikumu.

4. Atkapjoties no 3. punkta pirmas dalas, dalibvalstis var nolemt, ka
kolektivaja pieprasijuma ietver siku informaciju par saistibam, uz kuram
attiecas agrovides un klimata darbibas.

5. Kolektivs ne velak ka 14 kalendaro dienu laika pirms saistibu
uznems$anas pazino kompetentajai iestadei katru no saistibam, uz
kuram attiecas agrovides un klimata darbibas. Dalibvalstis nodro$ina
$im pazinojumam piemeérotas procediiras.

Ja sikas zipas par saistibam, uz kuram attiecas agrovides un klimata
darbibas, ir ietvertas kolektivaja pieprasijuma saskana ar 4. punktu,
tad saistibas nav japazino saskana ar $a punkta pirmo dalu, ja vien
nemainas saistibu veids, laiks vai vieta.

15. pants

Grozijumi vienotaja pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma un
péc priekSkontrolém veiktas izmainas

1. P&c vienota pieteikuma vai maksajuma pieprasjjuma iesniegSanas
galiga termina vienotaja pieteikuma vai maksajuma pieprasfjuma var
pievienot vai korigét atseviskus lauksaimniecibas zemes gabalus vai
atseviskas maksajumtiesibas ar nosacijumu, ka ir ieverotas prasibas,
kas paredzgtas attiecigajas tieSo maksajumu sheémas vai lauku attistibas
pasakumos.

Izmainas, kas saistitas ar izmantojumu vai tieSo maksajumu shému, vai
lauku attistibas pasakumu attieciba uz atseviskiem lauksaimniecibas
zemes gabaliem vai maksajumtiesibam, kas jau ir deklar€tas vienotaja
pieteikuma, drikst izdarit ar tadiem paSiem nosacijumiem.

Ja pirmaja un otraja dala mingtie grozijumi attiecas uz apliecinosajiem
dokumentiem vai Iigumiem, kas jaiesniedz, ir atlauts izdarit attiecigus
grozijumus ari $ajos dokumentos vai Iigumos.

l.a.  Ja sapémgjs ir ticis informéts par priekSkontrolu rezultatiem, ka
minéts 11. panta 4. punkta, §is sanémgjs var veikt izmainas vienotaja
pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma, lai ietvertu taja visas vaja-
dzigas korekcijas attieciba uz individualiem zemes gabaliem, par kuriem
kontrolparbauzu rezultati norada uz iesp&jamu neatbilstibu.

2. Grozijumus, kas izdarTti saskana ar 1. punktu, lidz attieciga gada
31. maijam pazino kompetentajai iestadei, iznemot Igauniju, Latviju,



02014R0809 — LV — 18.07.2017 — 004.001 — 15

Lietuvu, Somiju un Zviedriju, kuras tos pazino Iidz attieciga gada
15. junijam.

Sadu pazinojumu sniedz vai nu rakstiski, vai izmantojot geotelpiska
atbalsta pieteikuma veidlapu.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis $adu grozijumu pazinoSanai var
noteikt agraku galigo terminu. Tomer Sis datums nedrikst but agraks par
15 kalendarajam dienam péc vienota pieteikuma vai maksajuma piepra-
sfjuma iesniegSanas galiga termina, kas noteikts saskapa ar 13. panta
1. punktu.

2.a. Izmainas p&c priekskontrolém, kas veiktas saskana ar 1.a punktu,
pazino kompetentajai iestadei ne vélak ka 35 kalendarajas dienas péc
vienota pieteikuma, atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasjumu
iesniegSanas galiga termina, kas minéts 13. panta. Tomer, ja Sis
35 kalendaro dienu ilgais periods beidzas pirms grozijumu pazinosanas
galiga termina saskana ar $a panta 2. punktu, grozijumus pazino kompe-
tentajai iestadei ne veélak ka 10 kalendarajas dienas pec attieciga gada
grozijumu pazinoSanas galiga termina.

Sadu pazinojumu sniedz vai nu rakstiski, vai izmantojot geotelpiska
atbalsta pieteikuma veidlapu.

3. Ja kompetenta iestade jau ir inform&jusi sanémgeju par neatbilstibu
vienotaja pieteikuma vai maksajuma pieprasyjuma vai ja kompetenta
iestade ir pazinojusi sanémé&jam par nodomu veikt parbaudi uz vietas,
vai ja parbaudé uz vietas ir atklata neatbilstiba, attieciba uz lauksaim-
niecibas zemes gabaliem, saistiba ar kuriem ir konstatéta neatbilstiba,
nav atlauts izdarit grozijumus saskana ar 1. punktu.

16. pants

Veidlapu sagatavju laboSana

Iesniedzot vienota pieteikuma, atbalsta pieteikuma un/vai maksajuma
pieprasijuma veidlapu, sanémgjs izdara labojumus Regulas (ES) Nr.
1306/2013 72. panta 3. punkta mingtaja veidlapas sagatave, ja ir radu-
Sies grozijumi, piemeram, ir nodotas maksajumtiesibas atbilstigi Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 34. pantam, vai ja informacija, kas icklauta veid-
lapu sagataves, ir nepareiza.

2. iedala

Platibatkariga atbalsta shéemu atbalsta
pieteikumi un platibatkariga atbalsta pasakumu
maksajuma pieprasijumi

17. pants

Ipasas prasibas attieciba uz platibatkariga atbalsta shéemu atbalsta
pieteikumiem un platibatkariga atbalsta pasakumu maksajuma
pieprasijumiem

1. Lai identificetu visus lauksaimniecibas zemes gabalus saimnieciba
un/vai lauksaimnieciba neizmantojamas zemes, ka minéts 14. panta
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1. punkta d) un e) apak$punkta, kompetenta iestade nodroSina sanémeju
ar geotelpiska atbalsta pieteikuma veidlapu.

2. Sa panta 1. punktu pieméro $adi:

a) no 2016. pieprasijumu gada — sapémgju skaitam, kas atbilst tam,
kads nepieciesams, lai aptvertu vismaz 25 % kopgjas platibas, kura
ieprieksgja gada noteikta pamata maksajuma shémas vai vienota
platibmaksajuma shémas vajadzibam;

b) no 2017. pieprasijumu gada — sanémgju skaitam, kas atbilst tam,
kads nepieciesams, lai aptvertu vismaz 75 % kopgjas platibas, kura
iepriek$gja gada noteikta pamata maksajuma sh&mas vai vienota
platibmaksajuma shémas vajadzibam,;

¢) no 2018. pieprasijumu gada — visiem sanémgjiem.

3. Ja san@mgjs nevar iesniegt atbalsta pieteikumu un/vai maksajuma
pieprasijumu, izmantojot geotelpisko atbalsta pieteikuma veidlapu,
kompetenta iestade nodroSina sanéméju ar:

a) nepiecieSamo tehnisko palidzibu vai

b) veidlapu sagatavém un atbilstoSu grafisko materialu papira forma.
Sada gadijuma kompetenta iestade parraksta no sapeméja iegiito
informaciju geotelpiskaja atbalsta pieteikuma veidlapa.

4. Veidlapu sagatavés, kas nodroSinatas sapémg&jam, ir noradita
maksimala atbalsttiesiga platiba atsauces zemes gabala saskana ar Dele-
getas regulas (ES) Nr. 640/2014 5. panta 2. punkta a) un b) apak$punktu
un platiba, kas katram lauksaimniecibas zemes gabalam ieprieksgja gada
noteikta pamata maksajuma shémas, vienota platibmaksajuma shémas
un/vai platibatkariga lauku attistibas pasakuma vajadzibam.

Grafiskaja materiala, kas nodrosinats sanémé&jam saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 72. panta 3. punktu, ir noraditas atsauces zemes
gabalu robezas un unikala identifikacija, ka minéts Delegétas regulas
(ES) Nr. 640/2014 5. panta 1. punkta, un iepriek$€ja gada noteiktas
lauksaimniecibas zemes gabalu robezas, lai san€méjs varétu pareizi
noradit katra lauksaimniecibas zemes gabala lielumu un atraSanas
vietu. No 2016. pieprasijumu gada taja ir noradits arT iepriek$€ja gada
noteikto ekologiski nozimigo platibu veids, liclums un atraSanas vieta.

5. Sapéméjs neparprotami identifice un deklaré katra lauksaimnie-
cibas zemes gabala platibu un attieciga gadijuma ekologiski nozimigo
platibu veidu, lielumu un atraSanas vietu. Attieciba uz zalo maksajumu
sanémgejs norada ar1 deklaréto lauksaimniecibas zemes gabalu izmanto-
jumu.
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Saja nolika sanemgjs var apstiprinat informaciju, kas jau sniegta veid-
lapas sagatavé. Tomér, ja informacija par lauksaimniecibas zemes
gabala platibu, atraSanas vietu vai robezam vai attiecigd gadijuma par
ekologiski nozimigo platibu lielumu un atra$anas vietu nav pareiza vai
ir nepilniga, sanémgjs izlabo veidlapas sagatavé sniegto informaciju vai
izdara taja izmainas.

Kompetenta iestade, pamatojoties uz sanémeju labojumiem vai papildi-
najumiem veidlapas sagatave, noverté to, vai ir nepiecieSams atjauninat
atbilstoSo atsauces zemes gabalu, nemot véra Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 5. panta 3. punktu.

6. Ja san€mgjs Tsteno lidzvertigas prakses saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 43. panta 3. punkta a) apakSpunktu, uznemoties saistibas
saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1698/2005 () 39. panta 2. punktu
vai Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. panta 2. punktu, $is saistibas norada
atbalsta pieteikuma ar atsauci uz atbilstoSo maksajuma pieprasijumu.

Ja san€mgjs Tsteno lidzvertigas prakses, izmantojot valsts vai regionalas
vides sertifikacijas shémas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43.
panta 3. punkta b) apakSpunktu, attieciba uz veidlapas sagatavi un
sanéméja deklaraciju mutatis mutandis piemero $a panta 4. un 5.
punktu.

Lai varétu veikt regionalu vai kolektivu TstenoSanu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 46. panta 5. punktu un 46. panta 6. punktu un
attieciba uz dalu no ekologiski nozimigas platibas pienakumiem, kas
sanémgéjiem japilda individuali, sanémgji, kuri piedalas $ada regionala
vai kolektiva isteno$ana, attieciba uz katru lauksaimniecibas zemes
gabalu neparprotami identificé un deklaré ekologiski nozimigas platibas
veidu, lielumu un atrasanas vietu saskana ar $a panta 5. punktu. Atbalsta
pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma sanémgji atsaucas uz deklara-
ciju par regionalo vai kolektivo isteno$anu, kas minéta §is regulas 18.
panta.

7.  Attieciba uz platibam, ko izmanto kapepju audz&Sanai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 32. panta 6. punktu, vienotaja pieteikuma
ieklau;j:

a) visu informaciju, kas vajadziga ar kanepém aps€to zemes gabalu
identifikacijai, un norada ieséto kanepju Skirnes;

b) noradi par izlietoto séklu daudzumu (kg uz hektaru);

c) oficialas etiketes, kas izmantotas uz s€klu iepakojuma saskapa ar
Padomes Direktivu 2002/57/EK (?) un jo Tpa$i tas 12. pantu, vai
jebkuru citu dokumentu, ko dalibvalsts atzinusi par lidzvertigu.

(") Padomes 2005. gada 20. septembra Regula (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu
lauku atfistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA)
(OV L 277, 21.10.2005., 1. lpp.).

(?>) Padomes 2002. gada 13. junija Direktiva 2002/57/EK par ellas augu un
skiedraugu seklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.).
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Atkapjoties no pirmas dalas c) apakSpunkta, etiketes iesniedz vé&lakais
lidz 30. junijam, ja s€Sana notick p&c vienota pieteikuma iesniegSanas
galiga termina. Tomer, ja kapepes audzé ka starpkultiiru, etiketes
iesniedz Ilidz dalibvalstu noteiktajam datumam, bet ne vé&lak ka
1. septembri. Ja §is etiketes ir jaiesniedz arl citam valsts iestadém,
dalibvalstis var noteikt, ka mingtas etiketes p&c iesniegSanas saskana
ar minéto apakSpunktu atdod atpaka] sanémé&jam. Uz atdotajam etiketem
izdara atzimi, ka tas izmantotas pieteikuma iesniegSanai.

8.  Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1307/2013 IV sadalas 2. nodala
paredzeéto kultlratkarigo maksajumu par kokvilnu vienotaja pieteikuma
ieklauj:

a) izmantoto kokvilnas séklu Skirnes nosaukumu;

b) vajadzibas gadijuma tas apstiprinatas starpnozaru organizacijas
nosaukumu un adresi, kura saneémgéjs ir biedrs.

9.  Platibas, kas nav izmantotas to atbalsta shému mérkiem, kas pare-
dzetas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III, IV un V sadala, vai vina nozaré
izveidoto atbalsta shému merkiem, kas minétas Regula (ES) Nr.
1308/2013, deklarg viena vai vairakas pozicijas “cits izmantojums”.

18. pants

Deklaracija par regionalu vai kolektivu istenoSanu

Attieciba uz katru regionalo vai kolektivo TstenoSanu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 46. panta 5. vai 6. punktu iesniedz deklaraciju par
regionalu vai kolektivu isteno$anu, papildinot katra iesaistita sanéméja
atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasijumu.

Saja deklardcija ieklauj visu papildu informaciju, kas vajadziga, lai
varétu parliecinaties par to, ka tiek pilditi regionalas vai kolektivas
IstenoSanas pienakumi saskana ar minétas regulas 46. panta 5. vai 6.
punktu, jo Tpasi verificét:

a) katra iesaistita sanémgéja unikalo identifikaciju;

b) minimalo procentualo dalu, kas individuali janodroSina katram sané-
méjam, kur§ piedalas istenoSana, ka noradits minétas regulas 46.
panta 6. punkta otraja dala;

¢) to vienlaidu struktiiru kop&jo platibu blakus esosajas ekologiski nozi-
migajas platibas, uz ko noradits minétas regulas 46. panta 5. punkta,
vai kopigaja ekologiski nozimigaja platiba, uz ko noradits minétas
regulas 46. panta 6. punkta, attieciba uz kuru pienakumus pilda
kolektivi;

d) iepriekS sagatavoto grafisko materialu, kura noraditas to atsauces
zemes gabalu robezas un unikala identifikacija, kas izmantojami,
lai neparprotami identificétu vienlaidu struktiras blakus esoSajas
ekologiski nozimigajas platibas vai kopigaja ekologiski nozimigaja
platiba un noraditu to robezas.
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Ja notiek regionala Tsteno$ana un detalizétaja plana, kas paredzéts Dele-
getas regulas (ES) Nr. 639/2014 46. panta 6. punkta, ir ieklauta visa
informacija, kas uzskaitita $a panta otraja dala, tad pirmaja dala ming&to
deklaraciju var aizstat ar atsauci uz planu.

Kolektivas IstenoSanas gadijuma pirmaja dala minéto deklaraciju papil-
dina ar rakstisku vienoSanos, ka paredzéts Delegétas regulas (ES) Nr.
639/2014 47. panta 4. punkta.

19. pants

Pieteikumi, kas saistiti ar dalibu mazo lauksaimnieku atbalsta
shéma un izstasanos no tas

1. Pieteikumos, kas 2015. gada iesniegti par dalibu mazo lauksaim-
nieku atbalsta shéma un minéti Regulas (ES) Nr. 1307/2013 62. panta 1.
punkta, ieklauj atsauci uz vienoto pieteikumu, kuru tas pats saneémgjs
iesniedzis par 2015. pieprasijumu gadu, un attieciga gadfjuma sanémgéja
apliecinajumu, ka vinam ir zinami mazo lauksaimnieku atbalsta sh&mas
Tpasie nosacijumi, kas paredz&ti minétas regulas 64. panta.

Dalibvalstis var nolemt, ka pirmaja dala mingtais pieteikums ir jaie-
sniedz kopa ar vienoto pieteikumu vai ka ta dala.

2. No 2016. pieprasijumu gada dalibvalstis nodroSina vienkarSotu
pieteikumu iesniegSanas procediiru, uz ko noradits Regulas (ES) Nr.
1306/2013 72. panta 3. punkta.

3. Veidlapu sagataves, kas jaizmanto 2. punkta minétaja pieteikumu
iesniegSanas procediira, sagatavo, pamatojoties uz informaciju, kas
ietverta par 2015. pieprasijjumu gadu iesniegtaja vienotaja pieteikuma,
un tajas jo 1pasi ieklauj:

a) visu papildu informaciju, kas vajadziga, lai varctu noteikt atbilstibu
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 64. pantam, un attiecigd gadijuma visu
papildu informaciju, kas nepiecieSama, lai apliecinatu, ka saneémgjs
joprojam atbilst minétas regulas 9. panta prasibam;

b) sapeémgéja apliecingjumu par to, ka vinam ir zinami mazo lauksaim-
nieku atbalsta shémas Tpasie nosacijumi, kas paredzeti Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 64. panta.

Ja dalibvalstis izv€las maksasanas metodi, kas noteikta Regulas (ES) Nr.
1307/2013 63. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta, nepiemé-
rojot ta treSo dalu, veidlapu sagataves, atkapjoties no $a punkta pirmas
dalas, nodroSina saskana ar $is nodalas 1. iedalu.

4. Sapemgji, kas nolemj attieciba uz nakamo gadu péc 2015. gada
izstaties no mazo lauksaimnieku atbalsta shémas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 62. panta 1. punkta otro dalu vai mingtas regulas
62. panta 2. punktu, dalibvalstu noteiktaja kartiba informé& kompetento
iestadi par savu izstaSanos.
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3. iedala

Citi pieteikumi

20. pants

Ipasie noteikumi attiectba wuz tieSo maksajumu atbalsta
pieteikumiem

Saneméjs, kurs neiesniedz atbalsta pieteikumu saskana ar kadu no plati-
batkariga atbalsta shemam, bet iesniedz atbalsta pieteikumu saskana ar
citu shému, kas nosaukta Regulas (ES) Nr. 1307/2013 I pielikuma, vai
vina nozares atbalsta shemu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46.
un 47. pantu, un kura riciba ir lauksaimniecibas platiba, deklaré minétas
platibas atbalsta pieteikuma veidlapa saskapa ar §is regulas 17. pantu.

Sanémejs, uz kuru attiecas tikai savstarpgjas atbilstibas pienakumi
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. un 47. pantu, sava atbalsta
pieteikuma veidlapa deklaré vina riciba esosas platibas par katru kalen-
daro gadu, kura mingtie pienakumi tiek piemeéroti.

Tomér dalibvalstis var atbrivot san@mgjus no pirmaja un otraja dala
paredzetajiem pienakumiem, ja attiecigo informaciju dara pieejamu
kompetentajam iestadeém, saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 61.
pantu izmantojot citas administrativas un kontroles sisteémas, kas garante
savietojamibu ar integréto sistému.

21. pants

Prasibas, ko pieméro ganampulka atbalsta pieteikumam un ar
dzivniekiem saistita atbalsta pasakumu maksajuma pieprasijumiem

1.  Ganampulka atbalsta picteikuma, kas definéts Delegétas regulas
(ES) Nr. 640/2014 2. panta 1. punkta otras dalas 15) apakSpunkta, vai
maksajuma pieprasijuma, kuru iesniedz tadu ar dzivniekiem saistita
atbalsta pasakumu satvara, kas defin€ti minétas regulas 2. panta 1.
punkta otras dalas 14) apakspunkta, ieklauj visu informaciju, kas vaja-
dziga, lai noteiktu tiesibas pretendet uz atbalstu, un jo Tpasi:

a) sanémgéja identitates datus;

b) atsauci uz vienoto pieteikumu, ja tas jau ir iesniegts;

c) katra veida dzivnieku skaitu, par ko ir iesniegts ganampulka atbalsta
pieteikums vai maksajuma pieprasijums, un — attieciba uz liello-
piem — dzivnieku identifikacijas kodu;

d) attieciga gadfjuma sanéméja apnemsSanos turét c) apakSpunkta
min&tos dzivniekus sava saimnieciba laikposma, ko noteikusi dalib-
valsts, un informaciju par atrasanas vietu vai vietam, kur dzivnieki
tiks turéti, tostarp attiecigo laikposmu;

e) vajadzibas gadijuma visus apliecinoSos dokumentus, kas vajadzigi,
lai noteiktu tiesibas uz atbalstu saskana ar attiecigo shému vai pasa-
kumu;
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f) sap€mgja apliecinagjumu par to, ka vipam ir zinami nosacTjumi, kas
attiecas uz konkréto atbalstu.

2. Katram dzivnieku audz&tajam ir tiesibas bez ierobezojumiem, ar
pienemamu periodiskumu un bez liekas kavésanas iegiit no kompetentas
iestades informaciju par elektroniskaja dzivnieku datubazgé ieklautajiem
datiem, kas attiecas uz vinu un vina dzivniekiem. Iesniedzot ganam-
pulka atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasijumu, saneémejs
deklare, ka dati ir pareizi un pilnigi, vai arT izlabo nepareizos datus,
vai pievieno trukstoSos datus.

3. Dalibvalstis var nolemt, ka dala no 1. punkta mingtas informacijas
ganampulka atbalsta pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma nav jaie-
klauj, ja ta jau ir pazinota kompetentajai iestadei.

4.  Dalibvalstis var ieviest procediiras, ar kadam elektroniskas dziv-
nieku datubazes datus var izmantot ganampulka atbalsta pieteikuma vai
maksajuma pieprasijuma vajadzibam, ja elektroniska dzivnieku datubaze
nodrosina tadu ticamibas un IstenoSanas Iimeni, kads vajadzigs attiecigo
atbalsta shému vai atbalsta pasakumu pareizai parvaldibai atsevisku
dzivnieku Iiment.

Procediiras, kas minétas pirmaja dala, var ietvert sisttmu, saskapa ar
kuru sanémgéjs var iesniegt atbalsta pieteikumu par visiem dzivniekiem,
par kuriem dalibvalsts noteikta datuma vai laikposma ir tiesibas
pretend@€t uz atbalstu, pamatojoties uz elektroniskaja dzivnieku datubaze
ieklautajiem datiem.

Tada gadijuma dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka:

a) saskana ar attiecigajai atbalsta sh&mai un/vai atbalsta pasakumam
piemérojamajiem noteikumiem otraja dala miné&tais datums vai laik-
posms ir skaidri noteikts un zinams san€méjam;

b) sanémgjam ir zinams, ka visus potenciali atbalsttiesigos dzivniekus,
attieciba uz kuriem konstaté, ka tie ir nepareizi identificéti vai regis-
tréti dzivnieku identifikacijas un registracijas sistéma, uzskata par
dzivniekiem, attieciba uz kuriem ir konstatétas neatbilstibas, ka
minéts Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 31. panta.

4.a  Attieciba uz Tsa razoSanas cikla sugam, kuras tiek atbalstitas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 33. pantu, dalibvalstis, iztrikstot
elektroniskai datubazei, var ieviest procediras, kuras ganampulka
maksajuma pieprasijuma vajadzibam izmanto kauSanas apliecibu vai
citu apliecinosu dokumentu datus. Sie dati nodrofina tadu ticamibas
un TstenoSanas Itmeni, kads vajadzigs attieciga atbalsta pasakuma
pareizai parvaldibai atsevisku dzivnieku Iiment.

Procediiras, kas minétas pirmaja dala, var ietvert sistemu, saskana ar
kuru sanemgjs iesniedz pieteikumu uz atbalstu par visiem dzivniekiem,
par kuriem dalibvalsts noteikta datuma vai laikposma ir tiesibas
pretendét uz atbalstu, pamatojoties uz kauSanas apliecibas vai citos
apliecinoSos dokumentos ieklautajiem datiem.
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Tada gadijuma dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu
to, ka saskapa ar attiecigajam atbalsta pasakumam piemerojamajiem
noteikumiem otraja dala minétais datums vai laikposms ir skaidri
noteikts un zinams sanéméjam.

5. Dalibvalstis var paredzet, ka dalu no 1. punkta minétas informa-
cijas var nosufit vai nosiita ar minéto dalibvalstu apstiprinatas strukttras
vai struktiru starpniecibu. Tomér par nosititajiem datiem joprojam
atbild saneémgjs.

4. iedala

Ipasi noteikumi par maksajumtiesibam

22. pants

Maksajumtiesibu pieSkirSana vai to vértibas palielinaSana

1. Pieteikumus maksajumtiesibu pieskirSanai vai to vértibas palieli-
nasanai pamata maksajuma sh&mas satvara saskana ar Regulas (ES) Nr.
1307/2013 20. pantu, 24. pantu, 30. pantu, iznemot ta 7. punkta e)
apak$punktu, un 39. pantu iesniedz lidz dalibvalstu noteiktam terminam.
Noteiktais termins nav vélaks par attieciga kalendara gada 15. maiju.

Tomér Igaunija, Latvija, Lietuva, Somija un Zviedrija var noteikt vélaku
datumu, kas nav vélaks par attieciga kalendara gada 15. juniju.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka pieteikumu maksajumtiesibu pieskir-
Sanai iesniedz vienlaikus ar atbalsta pieteikumu pamata maksajuma
shémas satvara.

23. pants

Nepamatotu maksajumtiesibu atgiiSana

1. Ja péc tam, kad saneémgjiem ir pieskirtas maksajumtiesibas saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013, tiek konstatéts, ka pieskirto maksajum-
tiesibu skaits ir parak liels, So pieskirto maksajumtiesibu skaita parsnie-
gumu ieskaita atpakal valsts rezervé vai regionalajas rezervés, kas
mingtas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 30. panta.

Ja pirmaja dala min&to kludu ir pielavusi kompetenta iestade vai cita
iestade un ja ir pamats uzskatit, ka sanémgjs nevargja atklat So kludu,
pargjo minctajam sapeméejam pieskirto maksajumtiesibu veértiba tiek
attiecigi korigéta.

Ja attiecigais sanémgjs, kuram ir pieskirts parak liels maksajumtiesibu
skaits, maksajumtiesibas jau ir nodevis citiem sanéméjiem, pirmaja dala
paredzetais pienakums ir saistoSs arT Siem maksajumtiesibu sanémgjiem
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proporcionali tiem nodoto maksajumtiesibu skaitam, ja sanémgjam,
kuram sa@kotngji tika pieskirtas maksajumtiesibas, nav pictickama skaita
maksajumtiesibu, lai segtu nepamatoti pieskirto maksajumtiesibu skaitu.

2. Japéc tam, kad sanémgjiem ir pieskirtas maksajumtiesibas saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013, tiek konstatéts, ka maksajumi, kurus
sanémgejs ir sanemis attieciba uz 2014. gadu, ka noradits minétas regulas
26. panta 2. punkta pirmaja dala, vai to maksajumtiesibu vertiba, kas
sanémejam bija diena, kad tika iesniegts pieteikums par 2014. gadu, ka
noradits minétas regulas 26. panta 3. punkta pirmaja dala, vai maksa-
jumtiesibu vienibas vértiba, ka noradits minétas regulas 26. panta 5.
punkta, vai maksajumtiesibu vienibas veértibas palielindjums, ka noradits
mingtas regulas 30. panta 10. punkta, vai ta atbalsta kopg&ja vertiba, ko
§is sanémejs sanémis par kalendaro gadu pirms pamata maksajuma
shémas ievieSanas, ka noradits minétas regulas 40. panta 3. punkta
pirmaja dala, ir bijusi parak lieli, tiek atbilstosi korigéta minéto maksa-
jumtiesibu vertiba, kas pamatojas uz nepareiziem attieciga sanémeéja
atsauces datiem.

Mingto korekciju veic arT attieciba uz maksajumtiesibam, kuras jau ir
nodotas citiem sap€méjiem.

Samazinajuma vertibu ieskaita valsts rezervé vai regionalajas rezerves,
kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 30. panta.

3. Ja péc tam, kad sanémgjiem ir pieskirtas maksajumtiesibas saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013, tiek konstatéts, ka uz vienu un to pasu
sanémeju attiecas situacija, kas minéta 1. punkta, un situacija, kas
minéta 2. punkta, visu maksajumtiesibu vertibas korekcija, kas mincta
2. punkta, tiek veikta pirms nepamatoto maksajumtiesibu ieskaitiSanas
atpakal valsts rezervé vai regionalajas rezervés saskana ar 1. punktu.

4.  Maksajumtiesibu skaita un/vai vertibas korekcijas, kas paredzetas
$aja panta, nav iemesls atlikuso maksajumtiesibu sistematiskai parreki-
nasanai.

5. Dalibvalstis var nolemt neatgiit nepamatotas maksajumtiesibas, ja
mingto maksajumtiesibu kopgja vertiba, kas elektroniskaja maksajumtie-
sibu identifikacijas un registracijas registra noradita laika, kad notiek
verifikacijas ar mérki veikt $aja panta paredzétas korekcijas, ir EUR
50 vai mazaka attieciba uz jebkuru gadu, kura tiek Tstenota pamata
maksajuma shéma saskana ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013.

Summas, kas nepamatoti izmaksatas attieciba uz pieprasjumu gadiem
pirms korekciju veikSanas, atgiist saskapa ar §is regulas 7. pantu.
Nosakot minétas nepamatotas summas, nem veéra $aja panta paredz&to
korekciju ietekmi uz maksajumtiesibu skaitu un attieciga gadijuma
vertibu visos attiecigajos gados.
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III SADALA
PARBAUDES

I NODALA

Kopigi noteikumi

24. pants

Visparigie principi

1. Saja regula paredzétas administrativas parbaudes un parbaudes uz
vietas veic ta, lai nodro$inatu faktisku verifikaciju attieciba uz:

a) tieSo maksajumu atbalsta pieteikuma, lauku attistibas atbalsta pietei-
kuma, maksajuma pieprasijuma vai cita deklaracija sniegtas informa-
cijas pareizibu un pilnigumu;

b) visu to atbilstibas krit€riju, saistibu un citu pienakumu ievérosanu,
kas saistiti ar attiecigo atbalsta shemu un/vai atbalsta pasakumu, un
noteikumiem, saskana ar kuriem ir pieskirts atbalsts vai atbrivojums
no pienakumiem;

¢) prasibam un standartiem, kas attiecas uz savstarpgjo atbilstibu.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka atbilstibu visiem piem&rojamajiem
nosactjumiem, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos vai attiecigos valsts
tiesibu aktos un dokumentos, kuros noteikta IstenoSanas kartiba, vai
lauku attistibas programma, var parbaudit saskana ar verificgjamu radi-
taju kopumu, kas janosaka dalibvalstim.

3.  Administrativo parbauzu un uz vietas veikto parbauzu rezultatus
noverte, lai noteiktu, vai konstatétas problémas vispar varétu radit risku
citam Iidzigam darbibam, sapemgjiem vai citam struktiram. Noverte-
juma nosaka arT $adu situaciju c€lonus, turpmaku parbaudi, kas varétu
biit nepiecieSama, un vajadzigas korig€josas un profilaktiskas darbibas.

4.  Kompetenta iestade veic fiziskas parbaudes uz vietas gadijumos,
kad (no satelita vai gaisa uznpemtu) ortofotoatt€lu interpretacija nenodro-
Sina rezultatus, kas lautu izdarit neparprotamus, kompetento iestadi
apmierinoSus secinajumus par tas platibas atbalsttiesigumu vai pareizo
lielumu, kura veic administrativas parbaudes vai parbaudes uz vietas.

5. So nodalu pieméro visam parbaudém, ko veic saskapa ar So
regulu, un tas piemé&roSana neskar Ipasos noteikumus, kas paredzeti
IV un V sadala. Tomér uz V sadalu 3. punkts neattiecas.

25. pants
Uz vietas veicamo parbauzu izzinoSana
Parbaudes uz vietas var izzinot ieprieks, ja tas neapdraud to mérki vai

rezultativitati. IzzinoSanas termins ir ierobezots Iidz nepiecieSamajam
minimumam un neparsniedz 14 dienas.
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Tomér parbaudes uz vietas attieciba uz ganampulka atbalsta pieteiku-
miem vai ar dzivniekiem saistita atbalsta pasakumu maksajuma piepra-
sTjumiem, vai saistibam, kas pazinotas saskana ar 14.a panta 5. punktu,
izzino ne agrak ka 48 stundas ieprieks, iznemot pienacigi pamatotus
gadijumus. Turklat, ja tiesibu normas, kas piemérojamas tiesibu aktiem
un standartiem, kuri attiecas uz savstarpgjo atbilstibu, ir paredzets, ka
parbaudei uz vietas jabiut neizzinotai, minétos noteikumus pieméro ari
savstarpgjas atbilstibas parbaudém uz vietas.

26. pants

Uz vietas veicamo parbauZu laika grafiks

1.  Vajadzibas gadijuma $aja regula paredz&tas parbaudes uz vietas
veic vienlaikus ar visam citam parbaudém, kas paredz&tas Savienibas
tiestbu aktos.

2. Attieciba uz lauku attistibas pasakumiem, kas ietilpst integrétas
sisttmas darbibas joma, parbaudes uz vietas veic visa gada garuma,
pamatojoties uz to risku analizi, kurus rada dazadas saistibas katra
pasakuma satvara.

Parbaudes uz vietas par pazinotajam saisttbam saskana ar 14.a panta
5. punktu veic termipa, kas nodrosSina pazinoto saistibu efektivu
parbaudi.

3. Parbaudés uz vietas verificé visu to atbilstibas kriteriju, saisttbu un
citu pienakumu ieveroSanu, kas noteikti tajas atbalsta shémas vai
atbalsta pasakumos, attieciba uz kuriem sap€méjs ir ieklauts izlasé
saskana ar 34. pantu.

Uz vietas veiktas parbaudes ilgums neparsniedz nepiecieSamo mini-
mumu.

4.  Ja konkrtus atbilstibas krit€rijus, saistibas un citus pienakumus
var parbaudit tikai Tpasa laikposma, parbaudém uz vietas var biit nepie-
cieSami papildu apmeklgjumi vélaka datuma. Tada gadijuma parbaudes
uz vietas koording ta, lai viena sanéméja apmekl&jumu skaits un ilgums
neparsniegtu nepiecieS$amo minimumu. Vajadzibas gadijjuma $adus
apmekl&jumu var veikt ari, izmantojot attalo izpéti saskana ar 40. pantu.

Ja ir vajadzigi papildu apmeklI&jumi, kas saistiti ar papuvé atstatu zemi,
laukmalém, buferjoslam, atbalsttiesigu hektaru joslam gar meza malam,
starpkultiram un/vai augsnes zalo segumu, kas deklaréts ka ekologiski
nozimiga platiba, minétie papildu apmeklgjumi 50 % gadijumu attiecas
uz vienu un to pasu sanémgéju, kur$ atlasits uz riska analizes pamata, bet
pargjos 50 % gadijumu — dazadiem papildus atlasitiem sapemé&jiem.
Dazados papildu sanéméjus péc nejausibas principa atlasa no visiem
sanémgéjiem, kuriem ir papuvé atstata zeme, laukmales, buferjoslas,
atbalsttiesigu hektaru joslas gar meza malam, starpkultiras un/vai
augsnes zalais segums, kas deklaréts ka ekologiski nozimiga platiba,
un $ados apmekl&jumos var aprobezoties tikai ar platibam, kas dekla-
rétas ka papuvé atstata zeme, laukmales, buferjoslas, atbalsttiesigu
hektaru joslas gar meza malam, starpkultliras un/vai augsnes zalais
segums.
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Gadijumos, kad ir vajadzigi papildu apmeklIgjumi, katram papildu apme-
klgjumam pieméro 25. pantu.

27. pants

ParbauZu rezultatu savstarpéja pazinosana

Attieciga gadfjuma tiesibu pretendét uz atbalstu administrativajas
parbaudés un parbaudés uz vietas nem veéra aizdomas par neatbilstibu,
par kuram zinojusi citi dienesti, struktiiras vai organizacijas.

Dalibvalstis nodrosina to, ka visi bitiskie konstatgjumi, kas izdariti,
parbaudot to, vai ir ieveroti atbilstibas kriteriji, saistibas un citi piena-
kumi attieciba uz shémam, kas nosauktas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 1
pielikuma, un/vai atbalstu saskana ar lauku attistibas pasakumiem, kas
ietilpst integrétas sistemas darbibas joma, tiktu pazinoti attiecigajai
kompetentajai iestadei, kas atbild par atbilstosa maksajuma pieskirSanu.
Dalibvalstis nodrosina arT to, ka publiskas vai privatas sertifikacijas
iestades, kas mingtas Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 38. panta,
pazino kompetentajai iestadei, kura ir atbildiga par maksajuma pieskir-
Sanu par klimatam un videi labvéligam lauksaimniecibas praksém, par
jebkuru konstatgjumu, kas attiecas uz $ada maksajuma pareizu pieskir-
Sanu sanémgjiem, kuri ir izvelgjusies pildit savus pienakumus, izman-
tojot sertifikacijas shémas ka lidzvertigu praksi.

Ja administrativas parbaudes vai parbaudes uz vietas attieciba uz lauku
attistibas pasakumiem, kas ietilpst integrétas sistémas darbibas joma,
aptver lidzvertigas prakses, kas mingtas Regulas (ES) Nr. 1307/2013
43. panta 3. punkta, $adu parbauzu rezultatus pazino, lai varétu veikt
turpingjuma darbu attieciba uz maksajuma pieskirSanu par klimatam un
videi labveéligam lauksaimniecibas prakseém.

1I NODALA

Administrativas parbaudes integrétas sistemas satvara

28. pants

Administrativas parbaudes

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 74. panta mingtas administrativas
parbaudes, tostarp kontrolparbaudes, dod iesp&ju konstatet neatbilstibas,
jo 1paSi konstatét tas automatiski, izmantojot elektroniskus Iidzeklus.
Parbaudes aptver visus elementus, kurus var un ir lietderigi parbaudit
administrativajas parbaudés. Tajas parbauda to, vai:

a) ir izpilditi atbalsta shémai vai atbalsta pasakumam noteiktie atbil-
stibas kriteriji, saistibas un citi pienakumi;

b) nenotiek dubulta finanséSana no citam Savienibas shémam;

c) atbalsta pieteikums vai maksajuma pieprasijums ir pilnigs un
iesniegts noteiktaja termina, un attieciga gadijuma to, vai ir iesniegti
apliecinosie dokumenti un vai tie pierada tiesibas pretendét uz
atbilstu;

d) vajadzibas gadijuma to, vai ir izpilditas ilgtermina saistibas.
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2. Attieciba uz dzivnieku atbalsta shémam un ar dzivniekiem saistita
atbalsta pasakumiem dalibvalstis vajadzibas gadijuma var izmantot no
citiem dienestiem, struktliram vai organizacijam sapemtos pieradijumus,
lai parliecinatos par atbilstibas kriteriju, saistibu un citu pienakumu
ieveroSanu, ja konkrétais dienests, struktlira vai organizacija darbojas
atbilstosi standartiem, kas ir pietickami $adas atbilstibas kontrolei.

29. pants

Kontrolparbaudes

1. Vajadzibas gadijuma administrativas parbaudes ietver kontrolpar-
baudes, kuras:

a) salidzina deklarétas maksajumtiesibas un deklarétos lauksaimniecibas
zemes gabalus, lai nepielautu viena un ta pasa atbalsta vairakkartgju
pieskirSanu par vienu un to paSu kalendaro gadu vai pieprasjjumu
gadu un lai novérstu tada atbalsta nepamatotu uzkrasanos, kas
pieskirts saskana ar platibatkariga atbalsta shémam, kas nosauktas
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 1 piclikuma un Padomes Regulas
(EK) Nr. 73/2009 (') VI pielikuma, un platibatkariga atbalsta pasa-
kumiem, kas definéti Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 2. panta
otras dalas 21) apak$punkta;

b) parbauda maksajumtiesibas, lai verificetu to esibu un tiesibas
pretendét uz atbalstu;

¢) salidzina lauksaimniecibas zemes gabalus, kas deklaréti vienotaja
pieteikuma un/vai maksajuma pieprasijjuma, un informaciju, kas
ieklauta lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sisttma par
katru atsauces zemes gabalu saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 5. panta 2. punktu, lai verificétu platibu tiesibas pretendét
uz atbalstu saskana ar tieSo maksajumu shému un/vai lauku attistibas
pasakumu;

d) salidzina maksajumtiesibas un noteikto platibu, lai verificétu to, vai
maksajumtiesibam faktiski atbilst vismaz Iidzvertigs skaits atbalsttie-
sigo hektaru, kas definéti Regulas (ES) Nr. 1307/2013 32. panta
2.—6. punkta;

e) izmanto dzivnieku identifikacijas un registracijas sistému, lai verifi-
cetu tiesibas pretendét uz atbalstu un nepielautu viena un ta pasa
atbalsta nepamatotu vairakkart€ju pieskirSanu par vienu un to pasu
kalendaro gadu vai pieprasijumu gadu;

f) salidzina san@mgéja vienotaja pieteikuma ieklauto deklaraciju par to,
ka vins$ ir apstiprinatas starpnozaru organizacijas biedrs, informaciju,
kas sniegta atbilstigi §is regulas 17. panta 8. punktam, un informa-
ciju, ko nosutijusas attiecigas apstiprinatas starpnozaru organizacijas,
lai verifictu tiesibas uz atbalsta palielinasanu, kas paredz&ta Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 60. panta 2. punkta;

(") Padomes 2009. gada 19. janvara Regula (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz

kop&jus noteikumus tie$a atbalsta shemam saskana ar kop&jo lauksaimnie-
cibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka arT
groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr. 247/2006, (EK) Nr.
378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009.,

16. lpp.).
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g) vismaz reizi 5 gados verific€ atbilstibu starpnozaru organizaciju ap-
stiprinasanas krit€rijiem un dalibnieku sarakstu.

Ja integréta sistéma paredz geotelpisko atbalsta pieteikumu veidlapu
izmantoSanu, pirmas dalas c) apakSpunkta piem&roSanas vajadzibam
kontrolparbaudés nosaka deklarétas digitalizétas platibas telpisko sakri-
tibu ar lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sistéma registréto
platibu. Turklat veic kontrolparbaudes, lai novérstu divkarSu pieprasi-
jumu par vienu un to pasu platibu.

2. P&c kontrolparbaudes atklatam noradém uz neatbilstibu veic citas
atbilstoSas administrativas procediiras un vajadzibas gadijuma parbaudi
uz vietas.

3. Ja atbalsta pieteikumu un/vai maksajuma pieprasijjumu par
atsauces zemes gabalu divi vai vairaki sanémgji iesniedz saskana ar
vienu un to pasu atbalsta shému vai vienu un to paSu atbalsta pasakumu
un ja deklar€tie lauksaimniecibas zemes gabali telpiski parklajas, vai ja
kopgja deklaréta platiba parsniedz maksimalo atbalsttiesigo platibu, kas
noteikta saskanpa ar Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 5. panta 2.
punkta a) un b) apak$punktu, un starpiba nav lielaka par merfjumu
pielaidi, kas saskana ar §1s regulas 38. pantu noteikta attieciba uz min&to
atsauces zemes gabalu, dalibvalsts var paredzgt attiecigo platibu propor-
cionalu samazinasanu, iznemot gadijumus, kad saneémgjs pierada to, ka
kads no pargjiem attiecigajiem sapémgjiem ir deklargjis parak lielu
platibu uz vinpa rékina.

1II NODALA

Parbaudes uz vietas integrétds sistemas satvard

1. iedala

Kopigi noteikumi

30. pants

Kontroles intensitate, ko pieméro platibatkariga atbalsta shemam,
izpemot maksajumu par klimatam un videi labvelgu
lauksaimniecibas praksi

Attieciba uz platibatkariga atbalsta shemam, iznemot maksajumu par
klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas praksi, kuru veic saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas 3. nodalu (turpmak “zalais
maksajums”), izlase parbaudém uz vietas, ko veic katru gadu, aptver
vismaz:

a) 5 % no visiem sanémgjiem, kas iesniedz pieteikumu pamata maksa-
juma shéma vai vienota platibmaksajuma shéma saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 III sadalas 1. nodalu. Dalibvalstis nodrosina to,
ka parbaudes izlase ietilpst vismaz 5 % no visiem sape@m&jiem, kuri
deklaré galvenokart lauksaimniecibas platibas, kas tiek dabiski uztu-
rétas noganiSanai piemérota stavokli saskana ar Delegétas regulas
(ES) Nr. 639/2014 10. panta 1. punktu;

b) 5 % no visiem sanémgjiem, kas iesniedz pieteikumu uz pardaloso
maksajumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas 2.
nodalu;
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¢) 5 % no visiem sanemgjiem, kas iesniedz pieteikumu uz maksajumu
par platibam ar dabas raditiem ierobezojumiem saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 III sadalas 4. nodalu;

d) 5 % no visiem sapémgjiem, kas iesniedz pieteikumu uz maksajumu
gados jaunajiem lauksaimniekiem saskana ar Regulas (ES) Nr.
1307/2013 1II sadalas 5. nodalu;

e) 5 % no visiem sanémgjiem, kas iesniedz pieteikumu uz platibatka-
rigajiem maksajumiem, ko izmaksa ka brivpratigu saistito atbalstu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 1V sadalas 1. nodalu;

f) 5 % no visiem sapeméjiem, kas iesniedz pieteikumu uz maksajumu
mazo lauksaimnieku atbalsta shéma saskana ar Regulas (ES) Nr.
1307/2013 V sadalu;

g) 30 % platibu, kas deklargtas kanpepju audzeSanai saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 32. panta 6. punktu;

h) 5 % no visiem sanémgjiem, kas iesniedz pieteikumu uz kultoratka-
rigo maksajumu par kokvilnu saskana ar Regulas (ES) Nr.
1307/2013 IV sadalas 2. nodalu.

31. pants

Zala maksajuma kontroles intensitate

1. Attieciba uz zalo maksajumu izlase parbaudém uz vietas, ko veic
katru gadu, aptver vismaz:

a) 5 % no visiem saneéméjiem, kuriem pieprasits ieverot klimatam un
videi labveligu lauksaimniecibas praksi (turpmak “zalas saimnieko-
$anas prakse”) un kuri neietilpst parbaudes generalkopas, kas minétas
b) un c) apakSpunkta (turpmak “zalas saimniekoSanas parbaudes
generalkopa™); §1 izlase vienlaikus aptver vismaz 5 % no visiem
sanémejiem, kuriem ir ilggadigo zalaju klatas platibas, kas ir ekolo-
giski jutigas un atrodas apgabalos, uz kuriem attiecas Padomes
Direktiva 92/43/EEK (') vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2009/147/EK (%), un citos jutigos apgabalos, kas minéti Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 45. panta 1. punkta;

b) 3 % no:

1) vai nu visiem sanémgéjiem, kuri ir tiesigi sanemt zalo maksajumu
un ir atbrivoti gan no kultiraugu dazadoSanas, gan no ekologiski
nozimigu platibu pienakumiem, jo nav sasniegusi robezvértibas,
kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. un 46. panta, un uz
kuriem neattiecas minétas regulas 45. panta paredzétie pienakumi,

ii) vai arT — gados, kad dalibvalsti nepieméro Delegétas regulas (ES)
Nr. 639/2014 44. pantu, — no sanémejiem, kuri ir tiesigi sanemt
zalo maksajumu un ir atbrivoti gan no kultiraugu dazadoSanas,
gan no ekologiski nozimigu platibu pienakumiem, jo nav sasnie-
gusi robezvertibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44.
un 46. panta, un uz kuriem neattiecas minétas regulas 45. panta
1. punkta paredzetie pienakumi;

(") Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 92/43/EEK par dabisko dzivotnu,

savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp.).
(®>) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva
2009/147/EK par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.).
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¢) 5 % no visiem sape€mgjiem, kuriem pieprasits Tstenot zalas saimnie-
koSanas praksi un kuri izmanto valsts vai regionalas vides sertifika-
cijas shémas, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 3.
punkta b) apakspunkta;

d) 5 % no visiem sapéméjiem, kuri piedalas regionalaja istenoSana
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 5. punktu,

e) 5 % no kolektivas TstenoSanas gadijumiem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 6. punktu;

f) 100 % no blakus eso$o ekologiski nozimigo platibu vienlaidu struk-
taram, uz kuram noradits Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 46.
panta 3. punkta;

g) 100 % no visiem sape@méjiem, kuriem ir pienakums zemi atkal
parveidot par ilggadigajiem zaldjiem saskana ar Delegétas regulas
(ES) Nr. 639/2014 42. pantu;

h) 20 % no visiem sapéméjiem, kuriem ir pienakums zemi atkal
parveidot par ilggadigajiem zalajiem saskanpa ar Delegétas regulas
(ES) Nr. 639/2014 44. panta 2. un 3. punktu.

2. Sanpémgji, kuri ievéro zalas saimniekosSanas praksi, Tstenojot Iidz-
veértigu praksi saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 3.
punkta a) apakSpunktu, vai kuri piedalas mazo lauksaimnieku atbalsta
shéma saskana ar minétas regulas 61. pantu, vai kuri attieciba uz visu
saimniecibu ievéro prasibas, kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr.
834/2007 (') 29. panta 1. punkta attieciba uz biologisko lauksaimnie-
cibu, parbaudes izlasé netiek ietverti un netiek uzskaititi attieciba pret
$aja panta paredz€to kontroles intensitati.

3. Ja ekologiski nozimigas platibas nav identificétas lauksaimniecibas
zemes gabalu identifikacijas sisttma, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 70. panta, kontroles intensitati, kas noteikta 1. punkta
a) un c)-e) apakSpunkta, papildina ar 5% no visiem attiecigas
parbaudes generalkopas sanéméjiem, kuriem prasits uzturét ekologiski
nozimigas platibas lauksaimniecibas platiba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 43. un 46. pantu.

Tomér pirmo dalu nepieméro, ja administracijas un kontroles sisteéma
nodro§ina to, ka visas deklarétas ekologiski nozimigas platibas pirms
maksdjuma veikSanas ir identificétas un attieciga gadijuma registrétas
lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sisttma saskana ar Dele-
getas regulas (ES) Nr. 640/2014 5. panta 2. punkta c¢) apakSpunktu.

32. pants

Lauku attistibas pasakumu kontroles intensitate

1. Izlase parbaudem uz vietas, ko veic katru gadu, aptver vismaz 5 %
no visiem sanéméjiem, kuri iesniedz pieteikumu lauku attistibas pasa-
kumiem. Attieciba uz pasakumiem, kas paredzeti Regulas (ES) Nr.
1305/2013 28. un 29. panta, kontroles intensitate 5 % apméra ir jasas-
niedz katra pasakuma Iimeni.

(') Padomes 2007. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko
razoSanu un biologisko produktu marké$anu un par Regulas (EEK) Nr.
2092/91 atcelsanu (OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.).
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Mingtaja parbaudes izlas€ ietver arT vismaz 5 % sapeméju, kas sanem
atbalstu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. pantu, arT par
lidzvertigam praksém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43.
panta 3. punkta.

2. Atkapjoties no 1. punkta, Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 29.
panta minéto personu grupu gadijuma 1. punkta minétas kontroles inten-
sitates aprékinasanas vajadzibam katru atsevisko $adas grupas locekli
var uzskatit par sapeémeéju.

2.a. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, ja dalibvalsts izmanto iesp&ju
ieviest kolektivu pieprasijumu, izlase parbaudém uz vietas, ko veic katru
gadu, attiecas vismaz uz:

a) 5% no visiem kolektiviem, kas iesniedz kolektivu pieprasijumu;
minétajai izlasei vienlaikus jaaptver vismaz 5 % no kopgjas kolekti-
vaja pieprasijuma deklarétas platibas saskana ar 14.a panta 3. punktu;
un

b) 5% no saistibam, kas pazinotas saskana ar 14.a panta 5. punktu.

3. Attieciba uz sanémgjiem, kuri sapem daudzgadu atbalstu, kas
pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta
a) apaksSpunktu un 28., 29. un 34. pantu vai Regulas (EK) Nr.
1698/2005 36. panta a) punkta iv) un v) apakSpunktu un b) punkta i),
iii) un v) apakSpunktu, ja maksajumu ilgums parsniedz piecus gadus,
dalibvalstis péc piekta maksajumu gada var nolemt parbaudit vismaz
2,5 % minéto sanéméeju.

Atbalstam, kas pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28.
panta 6. punkta treSo dalu, $a punkta pirmo dalu pieméro p&c piekta
gada, kura veikti maksajumi par attiecigajam saistibam.

Ja dalibvalsts izmanto iespg&ju ieviest kolektivo pieprasijumu, So punktu
nepieméro kolektiviem.

4. San@mgjus, kas parbauditi saskana ar 3. punktu, nepem véra 1.
punkta pieméroSanas vajadzibam.

33. pants

Dzivnieku atbalsta shemu kontroles intensitate

1.  Attieciba uz dzivnieku atbalsta shémam izlase parbaudem uz
vietas, ko veic katru gadu, katra $ada atbalsta shéma aptver vismaz
5 % no visiem sanéméjiem, kuri iesniedz pieteikumu saskana ar attie-
cigo atbalsta shemu.

Tomér tad, ja elektroniska dzivnieku datubaze nenodro$ina tadu tica-
mibas un TstenoS$anas Iimeni, kads vajadzigs attiecigas atbalsta shémas
pareizai parvaldibai, So Tpatsvaru attiecigajai atbalsta sh&mai palielina
lidz 10 %.
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Parbaudes izlase katra atbalsta shéma aptver vismaz 5 % no visiem
dzivniekiem, par kuriem iesniegts atbalsta pieteikums.

2. Attieciga gadijuma izlase parbaudém uz vietas, ko veic katru gadu,
aptver 10 % no citiem dienestiem, struktiram vai organizacijam, kuras
nodro$ina pieradijumus, ko izmanto, lai verificétu atbilstibas kriteriju,
saistibu un citu pienakumu ievérosanu, ka minéts 28. panta 2. punkta.

33.a pants

Papildu kontroles intensitate, kas piemérojama Delegétas regulas
(ES) Nr. 640/2014 19.a panta 2. punkta minéto sanéméju
péckontrolem uz vietas

1. Sapémgjiem, kuriem saskana ar Delegétas regulas (ES)
Nr. 640/2014 19.a panta 2. punktu tika pieméroti samazinati adminis-
trativie sodi par parbaudé uz vietas konstatétu pardeklaréSanu platibat-
kariga atbalsta shémas vai atbalsta pasakuma ietvaros, nakamaja piepra-
sfjumu gada saistiba ar attiecigo atbalsta shému vai atbalsta pasakumu
veic peckontroli uz vietas.

2. Sapanta 1. punkta min&ta peckontrole uz vietas nav nepieciesama,
ja konstatesanas gada pec konstatétas pardeklarésanas ir veikta attiecigo
atsauces zemes gabalu atjauninasana lauksaimnieciba izmantojamo
zemes gabalu identifikacijas sistéma, kas minéta Delegétas regulas
(ES) Nr. 640/2014 5. panta.

34. pants

Parbaudes izlases veidoSana

1. Pieteikumi vai pieteikumu iesniedzgji, kas iesniegSanas laika vai
pec administrativas parbaudes atziti attiecigi par nepienemamiem vai
tadiem, kuriem nav tiesibu sanemt maksajumu, nav dala no parbaudes
generalkopas.

2. Sis regulas 30. un 31. panta pieméro$anas vajadzibam parbaudes
izlasi veido $adi:

a) no 1 lidz 1,25 % no sanéméjiem, kuri iesniedz pieteikumu pamata
maksajuma shéma vai vienota platibmaksajuma shéma saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas 1. nodalu, atlasa p&c nejau-
S§ibas principa no visiem sanémégjiem, kuri iesniedz pieteikumu
minétajas sheémas. » M1 Sanémgjus, ko atlasa p&c nejausibas prin-
cipa saskana ar $a panta 3. punkta pirmo dalu, var uzskatit par dalu
no parbaudes izlases, kas noteikta $a apaksSpunkta pirmaja teikuma.
Sadu sanéméju skaits parbaudes izlasé nedrikst parsniegt to propor-
ciju parbaudes generalkopa; <«

b) no 1 Iidz 1,25 % no zalas saimniekoSanas parbaudes generalkopas
atlasa pec nejausibas principa no visiem sapémgjiem, kuri atlasiti
saskana ar a) apakSpunktu. Ja tas vajadzigs attieciga Tpatsvara
sasniegSanai, papildu sanéméjus atlasa p&c nejausibas principa no
zalas saimniekoSanas parbaudes generalkopas;
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ba)

d)

h)

ha)

no 0,6 lidz 0,75 % no parbaudes generalkopas, ka minéts 31. panta
1. punkta b) apakSpunkta, atlasa p&c nejausibas principa no visiem
sanémejiem, kuri atlasiti saskana ar §is dalas a) apakSpunktu. Ja tas
vajadzigs $a Ipatsvara sasniegS$anai, papildu sanémgjus atlasa pec
nejauSibas principa no parbaudes generalkopas, ka minéts
31. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

pargjos saneémgéjus parbaudes izlas€, kas minéta 31. panta 1. punkta
a) un b) apakSpunkta, atlasa, pamatojoties uz riska analizi;

visus sane@méjus, kuri atlasiti saskana ar $a punkta a)-c) apakSpun-
ktu, var uzskatit par 30. panta b)-e), g) un h) punkta mingtas
parbaudes izlases dalu. Ja tas vajadzigs minimalas kontroles inten-
sitates sasniegSanai, papildu sanémgjus atlasa péc nejausibas prin-
cipa no attiecigajam parbaudes generalkopam;

visus sane€mejus, kuri atlasiti saskana ar §1s dalas a)—d) apakSpunktu,
un tos, kuri atlasiti, pamatojoties uz riska analizi saskana ar $a panta
3. punkta pirmo dalu, var uzskatit par dalu no parbaudes izlases,
kas paredzeta 30. panta a) punkta. Ja tas vajadzigs minimalas
kontroles intensitates sasniegSanai, papildu sanémgjus atlasa péc
nejausibas principa no visiem sane@méjiem, kuri iesniedz pieteikumu
pamata maksajuma shéma vai vienota platibmaksajuma shéma
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas 1. nodalu;

to sanéméju minimalo skaitu, kas min&ti 30. panta f) apakSpunkta,
atlasa péc nejausibas principa no visiem sanémeéjiem, kuri iesniedz
pieteikumu uz maksajumu mazo lauksaimnieku atbalsta shéma
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 V sadalu;

20-25 % no to sapéméju minimala skaita, kas minéti 31. panta
1. punkta c) apakspunkta, atlasa p&c nejausibas principa no visiem
sanémgejiem, kuri atlasiti saskana ar $is dalas a) apaksSpunktu. To
sanémgeju atlikuSo skaitu, kas min&ti 31. panta 1. punkta c) apaks-
punkta, atlasa, pamatojoties uz riska analizi, no visiem sanémgjiem,
kuri atlasiti saskana ar $is dalas e) apakSpunktu. Ja tas vajadzigs
minimalas kontroles intensitates sasniegSanai, papildu sanémgjus
atlasa, pamatojoties uz riska analizi, no attiecigajam parbaudes
generalkopam;

20-25% no to sapemé&ju minimala skaita, kas minéti 31. panta
1. punkta d) un h) apaksSpunkta, atlasa p&c nejausibas principa no
visiem sanémgéjiem, kuri atlasiti saskana ar Sis dalas b) apakSpunktu.
Ja tas vajadzigs attieciga ipatsvara sasniegSanai, papildu sanémgjus
atlasa pe&c nejausibas principa no visiem sapéméjiem, kuri atlasiti
saskana ar $a punkta a) apakSpunktu. To sapneémgju atlikuso skaitu,
kas minéti 31. panta 1. punkta d) un h) apakSpunkta, atlasa, pama-
tojoties uz riska analizi, no visiem sanémgéjiem, kuri atlastti saskana
ar §1s dalas c) apakSpunktu. Ja tas vajadzigs minimalas kontroles
intensitates sasniegSanai, papildu sanémgjus atlasa, pamatojoties uz
riska analizi, no attiecigajam parbaudes generalkopam;
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i) no 20 Iidz 25 % no to kolektivas TstenoSanas gadijumu minimala
skaita, kas minéti 31. panta 1. punkta e) apakSpunkta, atlasa pec
nejausibas principa no visiem kolektivas TstenoSanas gadijumiem,
kas ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 6. punktu.
AtlikuSo kolektivas TstenoSanas gadfjumu skaitu, kas mingti 31.
panta 1. punkta e) apakSpunkta, atlasa, pamatojoties uz riska analizi.

Parbaude uz vietas attieciba uz papildu sanémgjiem, kuri atlasiti saskana
ar pirmas dalas d), e), h) un ha) apakSpunktu, ka arT attieciba uz sane-
mgejiem, kuri atlasiti saskana ar pirmas dalas f) apakSpunktu, var apro-
bezoties tikai ar atbalsta shému, kurai tie atlasiti, ja attieciba uz citam
atbalsta shémam, kuras tie iesniegusi pieteikumu, minimala kontroles
intensitate jau ir sasniegta.

Parbaude uz vietas attieciba uz papildu sanémgjiem, kuri atlasiti saskana
ar 31. panta 3. punktu, ka arT attieciba uz sapnémgjiem, kuri atlasiti
saskana ar $a punkta pirmas dalas h), ha), un i) apak$punktu, var apro-
bezoties tikai ar zalas saimniekoSanas praksi, kurai tie atlasiti, ja attie-
ciba uz citam atbalsta shémam un zalas saimniekoSanas praksém, kas
tiem jaievéro, minimala kontroles intensitate jau ir sasniegta.

31. panta pieméro$anas vajadzibam dalibvalstis nodroSina parbaudes
izlases reprezentativitati attieciba uz dazadam prakseém.

Papildu saneémgjus, kuri japarbauda uz vietas, piemérojot 31. panta
3. punkta pirmo dalu, atlasa, pamatojoties uz riska analizi.

3. Pirmos 20-25 % no to san@méju minimala skaita, kuri japarbauda
uz vietas, 32. un 33. panta piemé&roSanas vajadzibam un ja 32. panta
2.a punktu piemero 100 % no kolektiviem, un 20-25 % no saistibam, uz
kuram jaattiecina parbaudes uz vietas, atlasa p&c nejausibas principa.
AtlikuSo sane€mgju skaitu un saistibas, uz kuram jaattiecina parbaudes
uz vietas, atlasa, pamatojoties uz riska analizi.

Regulas 32. un 33. panta piem&roSanas vajadzibam p&c nejausibas prin-
cipa atlasttaja dala var ieklaut ari sanémgjus, kas jau atlasiti saskana ar
§a panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punkta pirmo teikumu. Sadu
sanémeju skaits parbaudes izlase nedrikst parsniegt to proporciju
parbaudes generalkopa.

Regulas 32. panta pieméroSanas vajadzibam dalibvalstis péc riska
analizes var atlasit konkrétus lauku attistibas pasakumus, kas attiecas
uz sanémgejiem.

4. Ja to sap@mégju skaits, kuri japarbauda uz vietas, parsniedz to
sanémé&ju minimalo skaitu, kas mingti 30.-33. panta, p&c nejausibas
principa atlasito sanéméju Tpatsvars papildu izlasé nedrikst parsniegt
25 %.

5.  Riska analizes efektivitati noverteé un So novert§jumu atjaunina
reizi gada sada veida:

a) nosakot katra riska faktora butiskumu;
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b) salidzinot deklargtas platibas un noteiktas platibas starpibu uz riska
analizi balstitaja izlas€ un péc nejausibas principa atlasitaja izlasg,
kas minétas 2. punkta pirmaja dala, vai salidzinot starpibu starp
deklarétajiem dzivniekiem un noteiktajiem dzivniekiem uz riska
analizi balstitaja izlas€ un p&c nejausibas principa atlasitaja izlasg,
kas mingtas 2. punkta pirmaja dala;

¢) nemot veéra konkr€to situaciju un vajadzibas gadijuma riska faktoru
butiskuma izmainas dalibvalsti;

d) nemot véra tas neatbilstibas raksturu, kas ir iemesls kontroles inten-
sitates palielinasanai saskana ar 35. pantu.

6. Kompetenta iestade registré iemeslus, uz kuru pamata katrs sané-
mgjs atlasits parbaudei uz vietas. Inspektors, kas veic parbaudi uz vietas,
pirms parbaudes sakuma par to tiek pienacigi informéts.

7.  Vajadzibas gadijuma parbaudes izlasi, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, var dalgji atlasit pirms galiga termina, kas minéts 13.
panta. Min&to provizorisko izlasi papildina, kad ir pieejami visi attie-
cigie atbalsta pieteikumi vai maksajuma pieprasijumi.

35. pants

Kontroles intensitates palielinasana

Ja parbaudés uz vietas tiek atklata butiska neatbilstiba saistiba ar
konkrétu atbalsta shému vai atbalsta pasakumu, vai regionu, vai regiona
dalu, kompetenta iestade attiecigi palielina to sanémé&ju procentualo
Tpatsvaru, kuri nakamaja gada japarbauda uz vietas.

36. pants

Kontroles intensitates samazinaSana

1. Saja nodala noteikto kontroles intensitati var samazinat tikai attie-
ciba uz atbalsta shemam vai atbalsta pasakumiem, kas nosaukti $aja
panta.

2. Atkapjoties no 30. panta a), b) un f) punkta, dalibvalstis attieciba
uz pamata maksajuma sh&mu, vienota platibmaksajuma shému, parda-
loSo maksajumu un mazo lauksaimnieku atbalsta shému var nolemt
katru gadu katra shéma uz vietas veicamo parbauzu minimalo
daudzumu samazinat lidz 3 %.

Pirmo dalu pieméro tikai tad, ja saskana ar 17. panta 2. punktu ir
izveidota sist€ma, ar kuru nosaka visu atbalsta pieteikumu telpisko
sakritibu ar lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sistému attie-
ciba uz visiem sapémejiem.

Attieciba uz 2015. pieprasijumu gadu kltidu Ipatsvars, kas konstatéts péc
nejausibas principa atlasitaja un uz vietas parbauditaja izlasg, iepriek-
$&jos divos finansu gados nedrikst parsniegt 2 %. Min&to kladu ipat-
svaru dalibvalsts apstiprina saskana ar Savienibas ITmeni izstradatu
metodiku.
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Attieciba uz 2016. pieprasijumu gadu kludu Tpatsvars, kas konstatets p&c
nejausibas principa atlasitaja un uz vietas parbauditaja izlas€, ieprieksgja
finanSu gada nedrikst parsniegt 2 %. Min&to klidu Ipatsvaru dalibvalsts
apstiprina saskana ar jauno metodi, kas izstradata Eiropas Savienibas
limeni, nemot vérd Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 908/2014 (")
7. panta 4. punktu.

3. Atkapjoties no 30. panta a), b) un f) punkta, dalibvalstis attieciba
uz pamata maksajuma shému, vienota platibmaksajuma shému, parda-
loSo maksajumu un mazo lauksaimnieku atbalsta shému var nolemt
samazinat parbaudes izlasi lidz izlasei, kas atlasita saskapa ar 34.
panta 2. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu, ja tiek veiktas parbaudes,
kuras izmanto ortofotoattelus, ko lieto, lai atjauninatu lauksaimniecibas
zemes gabalu identifikacijas sisttmu, kas minéta Regulas (ES) Nr.
1306/2013 70. panta.

Pirmo dalu pieméro tikai tad, ja dalibvalstis sistematiski atjaunina lauk-
saimniecibas zemes gabalu identifikacijas sisttmu un ilgakais tris gadu
laika parbauda visus san€mgjus visa teritorija, uz kuru ta attiecas, gada
laika aptverot vismaz 25 % atbalsttiesigo hektaru, kuri registréti lauk-
saimniecibas zemes gabalu identifikacijas sisttma. Tom&r $o minimalo
aptvérumu (procentos) gada nepieméro dalibvalstim, kuras lauksaimnie-
cibas zemes gabalu identifikacijas sisttma ir registréti mazak neka
150 000 atbalsttiesigu hektaru.

Pirms pirmas dalas piemérosanas dalibvalstim ieprieksgjo triju gadu
laika ir jabut pilniba atjauninajusam attiecigo lauksaimniecibas zemes
gabalu identifikacijas sistemu.

Diena, kad ortofotoatt€lus izmanto lauksaimniecibas zemes gabalu iden-
tifikacijas sistémas atjauninasanai, tie nedrikst biit vecaki par 15 méne-
Siem.

Lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sistémas kvalitatei, kas
divu gadu laika pirms pirmas dalas piemé&rosanas ir novertéta saskana ar
Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 6. pantu, jabiit pietickamai, lai
nodroSinatu atbalsta pieskirSanas nosactjumu faktisku verifikaciju.

Pirmaja dala minéto lémumu var pienemt valsts vai regionala limeni. Sis
dalas pieméroSanas vajadzibam regiona ietilpst visa teritorija, kuru
aptver viena vai vairakas autonomas lauksaimniecibas zemes gabalu
identifikacijas sist€mas.

Panta 2. punkta treSo un ceturto dalu pieméro mutatis mutandis.

(") Komisijas 2014. gada 6. augusta IstenoSanas regula (ES) Nr. 908/2014, ar ko

paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 pieméro attieciba uz maksajumu agentiram un citam struk-
tiram, finanSu parvaldibu, gramatojumu noskaidro$anu, noteikumiem par
parbaudém, nodro$inagjumu un parredzamibu (OV L 255, 28.8.2014.,
59. lpp.).
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4.  Atkapjoties no 32. panta 1. punkta, dalibvalstis var nolemt sama-
zinat katru kalendaro gadu uz vietas veicamo parbauzu minimalo
daudzumu lidz 3 % sane@méju, kuri iesniedz pieteikumu attieciba uz
lauku attistibas pasakumiem, kas ietilpst integrétas sistémas darbibas
joma.

Tomér pirmo dalu nepieméro sanéméjiem, kuri izmanto lidzvertigas
prakses, ka mingéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 3. punkta,
un kolektiviem un saistibam, ko atlasa saskana ar §is regulas 32. panta
2.a punktu.

5. »Ml Sa panta 2., 3. un 4. punktu pieméro tikai tad, ja ir izpilditi
uz vietas veicamo parbauzu minimala daudzuma samazinaSanas vispa-
rigie nosacijumi, kas noteikti Istenofanas regulas (ES) Nr. 908/2014
41. panta. € punkta b) apakspunktu. Ja kads no minétajiem nosaciju-
miem vai nosacljumiem, kas miné&ti §a panta 2. vai 3. punkta, vairs nav
izpildits, dalibvalstis nekav&joties atcel savu lémumu samazinat uz
vietas veicamo parbauzu minimalo daudzumu un no nakama pieprasi-
jumu gada attiecigajam atbalsta shémam vai atbalsta pasakumiem
pieme@ro uz vietas veicamo parbauzu minimalo daudzumu, kas paredzets
30. panta a), b) un f) punkta un/vai 32. panta.

6.  Atkapjoties no 30. panta g) punkta, ja dalibvalsts ievies kanepju
audz€Sanas ieprick$€jas apstiprinaSanas sist€mu, uz vietas veicamo
parbauzu minimalo daudzumu var samazinat Iidz 20 % platibu, kas
deklar€tas kanepju audzesanai, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013
32. panta 6. punkta.

Tada gadijuma dalibvalsts gadu pirms samazinatas kontroles intensitates
piemeroSanas pazino Komisijai savus siki izstradatos noteikumus un
nosacijumus, kas saistiti ar ieprieksgjas apstiprinasanas sisttmu. Visi
grozijumi minétajos siki izstradatajos noteikumos vai nosacijumos bez
liekas kavesanas tiek pazinoti Komisijai.

2. iedala

Parbaudes uz vietas attieciba uz platibatkariga

atbalsta shému atbalsta pieteikumiem un

platibatkariga atbalsta pasakumu maksajuma
pieprasijumiem

37. pants

Uz vietas veicamo parbauZu elementi

1. Parbaudes uz vietas aptver visus lauksaimniecibas zemes gabalus,
par kuriem ir pieprasits atbalsts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
I pielikuma nosauktajam shémam un/vai par kuriem ir pieprasits atbalsts
saskana ar lauku attistibas pasakumiem, kas ietilpst integrétas sist€mas
darbibas joma.

Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta a) apaks-
punkta un 30. un 34. panta paredz&to lauku attistibas pasakumu kontroli
parbaudes uz vietas aptver arl visu lauksaimnieciba neizmantojamo
zemi, par kuru ir pieprasits atbalsts.
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Kompetenta iestade, pamatojoties uz kontroles rezultatiem, noverte to,
vai ir nepiecieSams atjauninat atbilstoSos atsauces zemes gabalus, nemot
veéra Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 5. panta 3. punktu.

2. Parbaud@s uz vietas veic platibu mériSanu un verificé to, vai ir
ieveroti atbilstibas kriteriji, saistibas un citi pienakumi, kas saistiti ar
platibu, kuru sanéméjs deklargjis attieciba uz 1. punkta mingtajam
atbalsta shémam un/vai atbalsta pasakumiem.

Attieciba uz sanémgjiem, kuri iesniedz tieSo maksajumu pieteikumu
saskana ar shémam, kas nosauktas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 T pieli-
kuma, un kuru lauksaimniecibas platibas lielakoties ir platibas, kas tiek
dabiski uzturtas noganiSanai vai audz€Sanai piemerota stavokli,
parbaudé uz vietas verificE ari to, vai Sajas platibas ir veikts darbibu
minimums, ka mingéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta 1. punkta.

3. Parbaudes uz vietas, kas saistitas ar zalas saimniekoSanas praksi,
aptver visus pienakumus, kas japilda sanémé&jam. Attieciga gadijuma
parbaud@s uz vietas noveérte arl to, vai ir ieverotas Regulas (ES) Nr.
1307/2013 44. un 46. panta miné&tas robezvertibas, kas vajadzigas atbri-
vojumam no attiecigas prakses. So dalu pieméro ari parbaudeém uz
vietas, ko veic attieciba uz valsts vai regionalam vides sertifikacijas
shémam, kas min&tas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 3. punkta
b) apakspunkta.

Ja parbaude uz vietas attiecas uz regionalo istenoSanu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 5. punktu, taja veic arT platibas
merisanu un verificE to pienakumu ieverosanu, ko dalibvalsts uzlikusi
sanémgéjiem vai sanémeju grupam.

Ja parbaude uz vietas attiecas uz kolektivo TstenoSanu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 6. punktu, Saja parbaude:

a) verificé to, vai ir ieveroti tie$a tuvuma kritériji, kas noteikti saskana
ar Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 47. panta 1. punktu;

b) mera platibu un verific€ to, vai ir ieveroti kriteriji, kas noteikti attie-
ciba uz vienlaidu ekologiski nozimigam platibam;

¢) vajadzibas gadijuma parbauda to, vai ir izpilditi papildu pienakumi,
ko dalibvalsts uzlikusi sanémgjiem vai sanéméju grupam;

d) parbauda to, vai ir izpilditi individualie zalas saimniekoS$anas piena-
kumi, kas japilda sanémgjiem, kuri piedalas kolektiva istenoSana.

4. Attieciba uz kolektiviem, kas atlasiti saskana ar 32. panta
2.a punkta a) apakSpunktu, parbaudes uz vietas aptver platibas méri-
Sanu, atbilstibas kriteriju parbaudi un citus pienakumus, kas attiecas uz
kolektivaja pieprastijuma deklaréto platibu.

Attieciba uz saistibam, kas atlasitas saskana ar 32. panta 2.a punkta
b) apakSpunktu, parbaude uz vietas aptver pazinoto saistibu parbaudi.
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38. pants

Platibas mériSana

1.  Kaut gan ir japarbauda visu lauksaimniecibas zemes gabalu
tiesibas pretendét uz atbalstu, lauksaimniecibas zemes gabala platibas
faktiska merisana, ko veic parbaudé uz vietas, var aprobezoties ar
nejausu izlasi, kura ietilpst vismaz 50 % no lauksaimniecibas zemes
gabaliem, par kuriem ir iesniegts atbalsta pieteikums un/vai maksajuma
pieprasijums saskana ar platibatkariga atbalsta sheémam un/vai lauku
attistibas pasakumiem. Ja $aja izlases parbaud¢ tiek konstatétas neatbil-
stibas, izméra visus lauksaimniecibas zemes gabalus, vai ar1 ekstrapole
no izlases mérjjumiem izdaritos secinajumus.

Pirmo dalu nepieméro lauksaimniecibas zemes gabaliem, kas japarbauda
ka ekologiski nozimigas platibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
46. pantu.

2. Lauksaimniecibas zemes gabalu platibas méra ar jebkadiem lidzek-
liem, par kuriem ir pieradits, ka tie nodrosina tadu merfjumu kvalitati,
kas ir vismaz lidzvertiga Savienibas Iltmeni izstradato piemé&rojamo
tehnisko standartu prasibam.

3.  Kad iespg&jams, kompetenta iestade var izmantot attalo izpé&ti
saskana ar 40. pantu un globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS)
lidzeklus.

4. Visiem platibas mérijjumiem, kas veikti, izmantojot GNSS un/vai
ortofotoattelus, nosaka vienotu pielaides vertibu. Tapec lietotie mérin-
strumenti ir validéti attieciba uz validacijas klasi, kas ir vismaz par
vienu klasi zemaka neka noteiktd vienota pielaides vértiba. Tomér
vienota pielaides vértiba nedrikst parsniegt 1,25 m.

Absoliita izteiksmé maksimala pielaide attieciba uz katru lauksaimnie-
cibas zemes gabalu nedrikst parsniegt 1,0 ha.

Tomeér attieciba uz pasakumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013
21. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 30. un 34. panta, ciktal tie
attiecas uz meza platibam, dalibvalstis var noteikt piemérotas pielaides,
kas nekada zina nedrikst parsniegt divkarSotu pielaidi, kas noteikta $a
punkta pirmaja dala.

5. Merfjuma var nemt véra lauksaimniecibas zemes gabala kopgjo
platibu ar nosacijumu, ka ta ir pilniba atbalsttiesiga. Pargjos gadijumos
nem vera atbalsttiesigo neto platibu. Vajadzibas gadijuma §im nolikam
var izmantot proporcionalitates sistému, kas minéta Delegétas regulas
(ES) Nr. 640/2014 10. panta.

6. Lai aprékinatu dazadu kultiiraugu ipatsvaru kultiraugu dazado-
Sanas vajadzibam, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta,
merfjumos nem vera platibu, kas faktiski klata ar vienu kulttru saskana
ar Delegetas regulas (ES) Nr. 639/2014 40. panta 2. punktu. Jauktu
kultiiru audzesanas platibas nem véra kopgjo platibu, kuras notiek jauktu
kultGiru audzesana saskana ar minétas regulas 40. panta 3. punkta pirmo
un otro dalu vai kuru aiznem jauktas kultiras saskana ar minétas regulas
40. panta 3. punkta treSo dalu.
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7. Ja Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 17. panta 1. punkta b)
apakSpunkta pieméro$ana var izraisit to, ka blakus esoSie lauksaimnie-
cibas zemes gabali, kuros ir viendabigs zemes parklajuma tips, tiek
maksligi sadaliti atseviSkos lauksaimniecibas zemes gabalos, mérot
platibu Siem blakus esosajiem lauksaimniecibas zemes gabaliem ar vien-
dabigu zemes parklajuma tipu, tiek iegiits viens vienots attiecigo lauk-
saimniecibas zemes gabalu mérijums.

8. Vajadzibas gadijuma veic divus atseviSkus merfjumus — lauksaim-
niecibas zemes gabala attieciba uz pamata maksajuma shému vai
vienota platibmaksajuma shému saskana ar Regulas (ES) Nr.
1307/2013 1III sadalas 1. nodalu un telpiski atskiriga lauksaimniecibas
zemes gabala, kas parklajas, attieciba uz paréjam platibatkariga atbalsta
shémam un/vai lauku attistibas pasakumiem.

39. pants

Atbilstibas nosacijumu verifikacija

1. Lauksaimniecibas zemes gabalu atbalsttiesigumu verificé ar jebku-
riem piemérotiem lidzekliem. Minéta verifikacija vajadzibas gadijuma
ietver arf kultiraugu verifikaciju. Saja sakariba vajadzibas gadijuma tiek
pieprasiti papildu pieradfjumi.

2. Attieciba uz ilggadigajiem zalajiem, ko var izmantot noganiSanai
un kas veido dalu no iedibinatas vietgjas prakses, ja stiebrzales un citi
lopbaribas zalaugi parasti nav doming&joSi ganibu teritorijas, atbalsttiesi-
gajai platibai, kura izmérita saskana ar Sis regulas 38. pantu, vajadzibas
gadfjuma var piemérot samazinajuma koeficientu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 32. panta 5. punktu. Ja platibu izmanto kopigi,
kompetentas iestades attiecina to uz individualiem sanémgjiem propor-
cionali platibas izmantojumam vai izmantoSanas tiestbam.

3. Ainavas iezimes, kuras sanéméji deklar&jusi ka ekologiski nozi-
migas platibas un kuras nav ieklautas atbalsttiesigaja platiba saskana ar
Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 9. un 10. pantu, verificé saskana ar
tadiem pasiem principiem ka atbalsttiesigo platibu.

4. Attieciba uz lauku attistibas pasakumu kontroli un gadijumos, kad
dalibvalstis paredz, ka konkrétus uz vietas veicamas parbaudes
elementus var Tstenot, pamatojoties uz izlasi, minéta izlase nodroSina
ticamu un reprezentativu kontroli. Dalibvalstis nosaka izlases veidoSanas
kriterijus. Ja minétas izlases parbaudé tiek konstatétas neatbilstibas,
izlases apjomu un aptvérumu attiecigi paplasina.

40. pants

Parbaudes ar attalo izpéti

Ja dalibvalsts veic parbaudes uz vietas, izmantojot attalo izp&ti, kompe-
tenta iestade:

a) veic visu parbaudamaja atbalsta pieteikuma un/vai maksajuma
pieprasijuma ieklauto lauksaimniecibas zemes gabalu (no satelita
vai gaisa uznemto) ortofotoatt€lu interpretaciju, lai varétu noteikt
zemes parklajuma tipus un vajadzibas gadijuma kultiiraugu tipu, un
izmerit platibu;
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b) veic visu to lauksaimniecibas zemes gabalu fiziskas parbaudes uz
vietas, attieciba uz kuriem fotoatt€lu interpretacija nedod kompeten-
tajai iestadei iesp&ju apmierinosi verificét platibu deklaracijas parei-
zibu;

¢) veic visas parbaudes, kas nepiecieSamas, lai verificétu to, vai attie-
ciba uz lauksaimniecibas zemes gabaliem ir ieveroti atbilstibas krite-
riji, saistibas un citi pienakumi;

d) veic alternativas darbibas platibas izmé&riSanai saskana ar 38. panta 1.
punktu, ja kada zemes gabala att€li nav piecjami.

41. pants

Kontroles zinojums

1. Par katru saskana ar So iedalu veikto parbaudi uz vietas sagatavo
kontroles zinojumu, kas dod iesp&ju parskatit zipas par veiktajam
parbaudém un izdarit secinajumus par atbilstibas kriteriju, saistibu un
citu pienakumu ieveroSanu. Zinojuma konkr&ti norada:

a) parbauditas atbalsta shémas vai atbalsta pasakumus, atbalsta pietei-
kumus vai maksajuma pieprasjjumus;

b) klatesosas personas;

¢) parbauditos lauksaimniecibas zemes gabalus, izméritos lauksaimnie-
cibas zemes gabalus, attiecigd gadijuma arT m&rjjumu rezultatus par
katru izmérito lauksaimniecibas zemes gabalu un izmantotas meéri-
$anas metodes;

d

=

attieciga gadijuma tas lauksaimnieciba neizmantojamas zemes meri-
jumu rezultatus, par kuru ir pieprasits atbalsts saskana ar lauku attis-
tibas pasakumiem, un izmantotds mériSanas metodes;

e) to, vai atbalsta sanémgjs tika ieprieks bridinats par parbaudi, un ja ja,
ieprieks$gja pazinojuma laiku;

f) norades par visiem konkrétajiem kontroles pasakumiem, kas javeic
saistiba ar individualam tieSo maksajumu atbalsta shémam vai lauku
attistibas atbalsta shemam;

g) noradi par visiem turpmakajiem kontroles pasakumiem, kas veikti;

h) noradi par visam konstat€tajam neatbilstibam, kas biitu savstarpgji
japazino saistiba ar citam atbalsta shémam, atbalsta pasakumiem
un/vai savstarpgjo atbilstibu;

i) noradi par visam konstatétajam neatbilstitbam, attieciba uz kuram
nakamajos gados bitu javeic turpinajuma darbs.

2. Sapémgjam parbaudes laika dod iesp€ju parakstit zinojumu, lai
apliecinatu vina klatbttni parbaud€, un pievienot savas piezimes. Ja
dalibvalstis izmanto kontroles zinojumu, kas parbaudes laika sagatavots
elektroniski, kompetenta iestade nodroSina sanémé&jam iespgju to elek-
troniski parakstit, vai arT So kontroles zinojumu nekavgjoties nosiita
sanéméjam, dodot iesp&ju to parakstit un pievienot piezimes. Ja tiek
konstat€tas neatbilstibas, sanémgjs sanem kontroles zinojuma kopiju.
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Atkapjoties no pirmas dalas, ja dalibvalsts izmanto iesp&ju iesniegt
kolektivus pieprasijumus, dalibvalsts var nolemt nedot kolektivam
iesp&ju parakstit kontroles zinojumu, ja neatbilstiba tiek konstatéta
parbaudes laika. Ja sadas parbaud@s ir konstatStas neatbilstibas, iesp&ju
parakstit zinojumu dod, pirms kompetentd iestade, pamatojoties uz
parbaudes konstatgjumiem, izdara secinajumus par atbalsta samazina-
Sanu, atteikSanu, atsaukSanu vai sodiem.

Ja parbaude uz vietas tiek veikta, izmantojot attalo izp&ti saskana ar 40.
pantu, dalibvalstis var nolemt nedot san@mé&am iesp&ju parakstit
kontroles zinojumu, ja minétaja parbaudé ar attalo izp&ti neatbilstiba
nav konstatéta. Ja Sadas parbaud€s ir konstat€tas neatbilstibas, dod
iespgju parakstit zinojumu, pirms kompetenta iestade, pamatojoties uz
parbaudes konstatejumiem, izdara secindjumus par atbalsta samazina-
Sanu, atteikSanu, atsaukSanu vai sodiem.

3. iedala
Ganampulka atbalsta pieteikumu un ar
dzivniekiem saistita atbalsta pasakumu

maksajuma pieprasijumu parbaudes uz vietas

42. pants

Parbaudes uz vietas

1. Parbaudés uz vietas verificg visu atbilstibas kritriju, saistibu un
citu pienakumu ieverosanu, un tas attiecas uz visiem dzivniekiem, par
kuriem ir iesniegti atbalsta pieteikumi vai maksajuma pieprasijumi
saskana ar dzivnieku atbalsta sh&émam vai ar dzivniekiem saistita
atbalsta pasakumiem, kuri japarbauda.

Ja dalibvalsts ir noteikusi laikposmu saskana ar 21. panta 1. punkta d)
apakSpunktu, vismaz 50 % uz vietas veicamo parbauzu minimala
daudzuma, kas paredzets 32. vai 33. panta, sadala pa visu miné&to laik-
posmu, kas paredzets attiecigajai dzivnieku atbalsta sheémai vai ar dziv-
niekiem saistita atbalsta pasakumam. » M1 Tomér, ja turéSanas periods
sakas pirms atbalsta pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma iesnieg-
Sanas vai ja to nevar iepriekS noteikt, dalibvalstis var nolemt, ka
parbaudes uz vietas, kas paredzétas 32. vai 33. panta, sadala pa laik-
posmu, kurd dzivnieks var tikt atzits par tadu, par kuru ir tiesibas
pretendét uz maksajumu vai atbalstu. <«

Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju, kas paredzta 21. panta 3. punkta,
parbauda arT potenciali atbalsttiesigos dzivniekus, kas definéti Delegetas
regulas (ES) Nr. 640/2014 2. panta 1. punkta otras dalas 17) apakspun-
kta.

Parbaudes uz vietas jo 1paSi ietver parbaudi par to, vai saimnieciba
esoso dzivnieku skaits, par kuriem iesniegti atbalsta pieteikumi un/vai
maksajuma pieprasijumi, un attieciga gadijuma potenciali atbalsttiesigo
dzivnieku skaits atbilst registros ierakstitajam dzivnieku skaitam un
dzivnieku skaitam, kas pazinots elektroniskajai dzivnieku datubazei.

2. Parbaudes uz vietas ietver arT parbaudes:

a) par registra ierakstu un elektroniskajai dzivnieku datubazei nositito
pazinojumu pareizibu un saskanibu, ko nosaka, pamatojoties uz tadu
apliecinoSo dokumentu izlasi ka pirkSanas un pardoSanas rékini,
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kauSanas apliecibas, veterinarie sertifikati un attieciga gadijuma dziv-
nieku pases vai parvietoSanas dokumenti attieciba uz dzivniekiem,
par kuriem atbalsta pieteikumi vai maksajuma pieprasfjumi ir
iesniegti seSu ménesu laika pirms parbaudes uz vietas; tomér, ja
tiek atklatas novirzes, parbaude aptver laikposmu, kas sakas 12
meénesus pirms parbaudes uz vietas;

b) par to, vai liellopi un aitas/kazas ir identificéti ar krotalijam vai
citiem identifikacijas lidzekliem, vai attieciga gadijuma tiem ir dziv-
nieku pases vai parvietoSanas dokumenti, vai tie ir ierakstiti registra
un pienacigi pazinoti elektroniskajai dzivnieku datubazei.

Parbaudes, kas mingtas pirmas dalas b) apaksSpunkta, var veikt uz
nejausas izlases pamata. Ja $aja izlases parbaudé tiek konstatEtas neat-
bilstibas, parbauda visus dzivniekus vai ekstrapoleé no izlases izdaritos
secinajumus.

43. pants

Kontroles zinojums attieciba uz dzivnieku atbalsta shémam un ar
dzivniekiem saistita atbalsta pasakumiem

1. Par katru saskana ar So iedalu veikto parbaudi uz vietas sagatavo
kontroles zinojumu, kas dod iesp&ju parskatit zipas par veiktajam
parbaudeém. Zinojuma konkreti norada:

a) parbauditas dzivnieku atbalsta shémas un/vai ar dzivniekiem saistita
atbalsta pasakumus, un ganampulka atbalsta pieteikumus un/vai
maksajuma pieprasijumus;

b) klatesosas personas;

¢) konstateto dzivnieku skaitu un veidu un attieciga gadijuma krotaliju
numurus, ierakstus registra un elektroniskajas dzivnieku datubazes,
un visus parbauditos apliecinoSos dokumentus, parbauzu rezultatus
un attiecigd gadfjuma IpaSus noveérojumus par atseviSkiem dzivnie-
kiem un/vai to identifikaciju kodu;

d) to, vai sap€mgjs ir iepriek§ bridinats par apmekljumu, un ja ja,
iepriek$gja pazinojuma laiku. Tad, ja ir parsniegts 48 stundu termins,
kas minéts 25. panta, kontroles zinojuma norada parsnieguma
iemeslu;

e) norades par Tpasiem kontroles pasakumiem, kas javeic attieciba uz
dzivnieku atbalsta shémam un/vai ar dzivniekiem saistita atbalsta
pasakumiem;

f) noradi par visiem turpmakajiem kontroles pasakumiem, kas javeic.

2. Sapémgjam parbaudes laika dod iesp€ju parakstit zinojumu, lai
apliecinatu vina klatbttni parbaud€, un pievienot savas piezimes. Ja
dalibvalstis izmanto kontroles zinojumu, kas parbaudes laika sagatavots
elektroniski, kompetenta iestade nodroSina sanémé&jam iespgju to elek-
troniski parakstit, vai arT So kontroles zinojumu nekavgjoties nosiita
sanéméjam, dodot iespgju to parakstit un pievienot piezimes. Ja ir
konstat€tas neatbilstibas, sanémgjs sanem kontroles zinojuma kopiju.
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3. Ja dalibvalstis veic parbaudes uz vietas saskana ar So regulu kopa
ar parbaudém, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 1082/2003, kontroles
zinojumu papildina ar zinojumiem saskana ar minétas regulas 2. panta
5. punktu.

4.  Ja parbaud@s uz vietas, kas veiktas saskana ar So regulu, konstaté
neatbilstibu Regulas (EK) Nr. 1760/2000 I sadalai vai Regulai (EK) Nr.
21/2004, iestadeém, kuras atbild par min€to regulu istenosanu, nekavé-
joties nosiita Saja panta minéta kontroles zinojuma kopijas.

1V NODALA

Ipasie noteikumi

44. pants

Noteikumi par Kontroles rezultatiem attieciba uz regionalam vai
kolektivam ekologiski nozimigajam platibam

Regionalas vai kolektivas istenoSanas gadijuma saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 5. vai 6. punktu kopigo noteikto vienlaidu
ekologiski nozimigo platibu liclumu attiecina uz katru dalibnicku
proporcionali vina dalai kopigajas ekologiskajas platibas, pamatojoties
uz viga deklaraciju saskana ar §is regulas 18. pantu.

Lai Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 26. pantu piemérotu katram
dalibnickam, kas piedalas regionala vai kolektiva istenoSana, noteikta
ekologiski nozimiga platiba ir summa, ko veido noteikto kopigo ekolo-
giski nozimigo platibu attiecinata dala, kas minéta §a panta pirmaja dala,
un ekologiski nozimigas platibas, kas noteiktas attieciba uz individualo
pienakumu.

IV SADALA

AR PLATIBU UN DZIVNIEKIEM NESAISTITI LAUKU ATTISTIBAS
PASAKUMI

[ NODALA

Ievada noteikums

46. pants

Darbibas joma

So sadalu pieméro izdevumiem, kas radusies saistibd ar pasakumiem,
kuri paredzeti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 14.-20. panta, 21. panta 1.
punkta, iznemot gada piemaksu saskanpa ar a) un b) apakSpunktu, 27.
panta, 28. panta 9. punkta, 35. panta, 36. pantd un 51. panta 2. punkta,
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 35. panta 1. punkta un Regulas (EK) Nr.
1698/2005 20. panta, 36. panta a) punkta vi) apakSpunkta, b) punkta ii),
vi) un vii) apakSpunkta, 36. panta b) punkta i) un iii) apakSpunkta,
ciktal tas attiecas uz izveidoSanas izmaksam, 52. panta un 63. panta.
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Il NODALA

Parbaudes

1. iedala

Visparigi noteikumi

47. pants

Lauku attistibas atbalsta pieteikumi, maksajuma pieprasijumi un
citas deklaracijas

1.  Dalibvalstis paredz atbilstosas procediiras, saskapa ar kuram
iesniedz lauku atfistibas atbalsta pieteikumus, maksajuma pieprasijumus
un citas deklaracijas saistiba ar lauku atfistibas pasakumiem, kuri nav
saistiti ar platibu vai dzivniekiem.

2. Attieciba uz pasakumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr.
1305/2013 15. panta 1. punkta b) apaksSpunkta, 16. panta 1. punkta,
19. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 27. panta, sanémgjs iesniedz
ikgad&ju maksajuma pieprasijumu.

2. iedala

ParbauZu noteikumi

48. pants

Administrativas parbaudes

1. Administrativas parbaudes veic par visiem lauku attistibas atbalsta
pieteikumiem, maks3juma pieprasjjumiem vai citdm deklaracijam, kas
sanémé&jam vai treSai personai ir jaiesniedz, un tas aptver visus
elementus, kurus var un ir lietderigi parbaudit administrativajas
parbaud@s. Saskana ar procediiras prasibam tiek izdariti pieraksti par
veikto kontroles darbu, verifikacijas rezultatiem un pasakumiem, kas
veikti neatbilstibu gadijuma.

2. Lauku attistibas atbalsta pieteikumu administrativajas parbaudés
parliecinas par darbibas atbilstibu piem&rojamajiem pienakumiem, kas
noteikti Savienibas vai valsts tiestbu aktos vai lauku attistibas
programma, tostarp saistiba ar publisko iepirkumu, valsts atbalstu un
citiem obligatajiem standartiem un prasibam. Parbaud@s jo Tpasi verifice:

a) sanémgéja tiesibas pretendét uz atbalstu;

b) atbilstibas krit€riju, saistibu un citu pienakumu ievéroSanu darbiba,
par kuru pieprasits atbalsts;

¢) atbilstibu atlases kriterijiem, ja min&tos kriterijus pieméro;

d) tiesibas pretend@t uz atbalstu par darbibas izmaksam, tostarp atbil-
stibu izmaksu kategorijai vai aprékinu metodei, kas jaizmanto, ja
darbiba vai tas dala ietilpst Regulas (ES) Nr. 1303/2013 67. panta
1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta darbibas joma;
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e) attieciba uz izmaksam, kas mingétas Regulas (ES) Nr. 1303/2013
67. panta 1. punkta a) apakSpunkta, iznemot ieguldijumus natiira
un amortizaciju, — iesniegto izmaksu pamatotibu. Izmaksas noverte,
izmantojot piemérotu vert€Sanas sisttmu, pieméram, atsauces
izmaksas, dazadu piedavajumu salidzinajumu vai vértéSanas komi-
teju. Attieciba uz darbibam ar atbalsta likmi Iidz 30 % vai darbibam,
ko atbalsta saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 35. pantu,
izmaksu pamatotibu var verificeét maksajuma pieprasijumu adminis-
trativo parbauzu ietvaros. Attieciba uz darbibam, kuru attiecinamas
izmaksas neparsniedz EUR 5 000, izmaksu pamatotibu var noteikt,
izmantojot vadosas iestades ex ante apstiprinatu budzeta projektu.

3. Maksajuma pieprasijjumu administrativajas parbaud€s, ja tas ir
attiecigajam pieprasijumam atbilstosi, jo Tpasi verificg:

a) pabeigto darbibu salidzinajuma ar darbibu, par kuru péc iesniegta
pieteikuma pieskirts atbalsts;

b) radusas izmaksas un veiktos maksajumus, iznemot gadijumus, kad
izmantots veids vai metode, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1303/2013
67. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta.

4. Administrativas parbaudes ietver procediiras, kas izsledz neliku-
migu divkarSu finansgjumu no citam Savienibas vai valsts shemam un
ieprieksgja planoSanas perioda. Ja sapemts finansgjums no citiem
avotiem, miné&tajas parbaud@s parliecinas par to, ka kopgjais sanemtais
atbalsts neparsniedz maksimalas pielaujamas summas vai atbalsta
likmes.

5. Teguldfjumu darbibu administrativas parbaudes ietver vismaz vienu
atbalstitas darbibas vai ieguldijumu vietas apmekl&jumu, kura verificé
ieguldfjuma faktisku IstenoSanu.

Tomér kompetenta iestade var nolemt neveikt $adus apmekl&jumus,
pieméram, $adu pietickami pamatotu iemeslu dgl:

a) darbiba ir ieklauta izlas€, ko parbaudis uz vietas saskana ar 49.
pantu;

b) kompetenta iestade uzskata, ka attieciga darbiba ir neliels ieguldi-
jums;

¢) kompetenta iestade uzskata, ka atbalsta sanemsanas nosacijumu neiz-
pildes risks ir neliels vai ka ieguldijuma neveikSanas risks ir neliels.

Otraja dala min€to lémumu un ta pamatojumu dokumentg.
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6. Attieciba uz finanSu instrumentiem, kas mingti Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 38. panta 1. punkta b) apakSpunkta, ne ieguldijumam
finan$u instrumenta, ne atbalstam galasanéméjam §a panta 1.—5. punktu
nepieméro. Tomér pieméro Regulas (ES) Nr. 1306/2013 58. un
59. pantu un Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 ()
9. pantu.

49. pants

Parbaudes uz vietas

1. Dalibvalstis, pamatojoties uz piemérotu izlasi, organiz€ apstipri-
nato darbibu parbaudes uz vietas. Minétas parbaudes péc iespgjas lielaka
mera veic pirms galiga maksajuma par darbibu.

2. Inspektori, kas veic parbaudes uz vietas, nedrikst biit bijusi iesais-
titi tas pasas darbibas administrativajas parbaudgs.

50. pants

Kontroles intensitate un izlase attieciba uz parbaudém uz vietas

1. »M4 Izdevumi, kurus aptver parbaudes uz vietas, veido vismaz
5% no 46. panta minétajiem izdevumiem, kurus lidzfinans€ Eiropas
Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un kuri maksajumu
agentlirai jasamaksda katra kalendaraja gada, un kuri neattiecas uz
darbibam, par ko ir pieprasiti tikai avansa maksajumi. <«

Ja par darbibu, kuru parbauda uz vietas, ir sanemti avansa maksajumi
vai starpmaksajumi, mingtos maksajumus ieskaita izdevumos, kurus
aptver parbaudes uz vietas, ka minéts pirmaja dala.

Attieciba uz finanSu instrumentiem pirmaja dala minétajos izdevumos,
kurus aptver parbaudes uz vietas, ieskaita tikai maksajumus galasané-
mgéjiem, kuri japarbauda uz vietas.

2. »M4 Lai noteiktu, vai ir sasniegts 1. punkta ming&tais minimalais
daudzums, nem veéra tikai parbaudes, kuras veiktas lidz datumam, kas
9. panta noteikts kontroles datu un kontroles statistikas iesniegSanai. <

(") Komisijas 2014. gada 3. marta Delegeta regula (ES) Nr. 480/2014, ar kuru

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013, ar ko
paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attis-
tibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus
par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas
fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu (OV L 138,
13.5.2014., 5. Ipp.).
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Vertgjot, vai ir sasniegts 1. punkta mingtais minimalais daudzums,
nepem v&ra maksajuma pieprasijumus, kas administrativaja parbaudé
atziti par tadiem, par kuriem nav tiesibu pretendét uz atbalstu.

3. Vertgjot, vai ir sasniegts 1. punkta minétais minimalais daudzums,
var nemt vera tikai parbaudes, kas atbilst visam 49. un 51. panta
prasibam.

4. Izveloties apstiprinatas darbibas, kas japarbauda saskana ar 1.
punktu, jo Tpasi nem véra:

a) nepiecieSamibu parbaudit pietiekami daudz dazada veida un lieluma
darbibas;

b

—~

riska faktorus, kas apzinati valsts vai Savienibas parbaudes;

¢) veidu, ka darbiba ietekmé kludu risku lauku attisttbas programmas
TstenoSana;

d

=

nepiecieSamibu nodro$inat lidzsvaru starp pasakumiem un dazadam
darbibam;

e) nepiecieSamibu péc nejausas izvéles principa atlasit no 30 % lidz
40 % izdevumu.

5. Ja parbaud@s uz vietas atklaj butisku neatbilstibu saistiba ar kadu
atbalsta pasakumu vai darbibas veidu, kompetenta iestade nakamaja
kalendaraja gada lidz atbilstoSam Iimenim palielina kontroles intensitati
attieciba uz konkréto pasakumu vai darbibas veidu.

6.  Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var nolemt samazinat katru
kalendaro gadu uz vietas veicamo parbauzu minimalo daudzumu, kas
minéts 1. punkta, 11dz 3 % no summas, ko Iidzfinanse¢ ELFLA.

Dalibvalstis var piemérot pirmo dalu tikai tad, ja ir izpilditi uz vietas
veicamo parbauzu minimala daudzuma samazinasanas visparigie nosa-
cjjumi, kurus Komisija noteikusi saskana ar Regulas (ES) Nr.
1306/2013 62. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Ja kads no otraja dala mintajiem nosacijjumiem vairs nav izpildits,
dalibvalstis nekavgjoties atce] lémumu samazinat uz vietas veicamo
parbauzu minimalo daudzumu. Sakot no nakama kalendara gada, tas
piem@ro uz vietas veicamo parbauzu minimalo daudzumu, kas mingts
1. punkta.

51. pants

Uz vietas veicamo parbauZu saturs

1.  Parbaudés uz vietas verificé to, vai darbiba ir istenota saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem, un tas aptver visus atbilstibas kriterijus,
saistibas un citus pienakumus, kuri saistiti ar atbalsta pieSkirSanas nosa-
cfjumiem, kurus iesp&jams parbaudit apmekl&juma laika un kuri nav
bijusi administrativo parbauzu priekSmets. Tajas parbauda to, vai par
darbibu ir tiesibas pretendet uz ELFLA atbalstu.

2. Parbaud@s uz vietas verificeé sanémgja deklaréto datu pareizibu,
salidzinot tos ar attiecigajiem dokumentiem.
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Tas ietver verifikaciju par to, vai sap€mgja iesniegtos maksajuma
pieprasijumus pamato gramatvedibas vai citi dokumenti, un vajadzibas
gadijjuma arT maksajuma pieprasijuma datu pareizibas parbaudi, kura
pamatojas uz treSo personu 1iciba esoSiem datiem vai komercdokumen-
tiem.

3. Parbaudés uz vietas verificé to, vai darbibas izmantojums vai
planotais izmantojums atbilst tam izmantojumam, kur$ aprakstits lauku
attistibas atbalsta pieteikuma un par kuru pieskirts atbalsts.

4. Izpemot arkartas apstaklus, ko pienacigi dokumenté un pamato
kompetentas iestades, parbaudes uz vietas ietver ta objekta apmeklée-
jumu, kura darbiba tiek istenota, vai — ja darbiba ir nemateriala —
darbibas Tstenotaja apmeklgjumu.

5. Attieciba uz finansu instrumentiem, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 38. panta 1. punkta b) apakSpunkta , ne ieguldijumam
finan$u instrumenta, ne atbalstam galasanéméjam §a panta 1.—4. punktu
nepieméro. Tomér pieméro Regulas (ES) Nr. 1306/2013 58. un
59. pantu un Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 9. pantu.

52. pants
Ex post parbaudes

1. Ieguldfjumu darbibu ex post parbaudes tiek veiktas, lai verificétu
to, ka tiek ieverotas saistibas, kas noteiktas atbilstigi Regulas (ES) Nr.
1303/2013 71. pantam vai siki izklastitas lauku attistibas programma.

2. Katra kalendaraja gada ex post parbaudes aptver vismaz 1 % no
ELFLA izdevumiem par ieguldijjumu darbibam, uz kuram joprojam
attiecas 1. punktad minétas saistibas un par kuram no ELFLA veikts
galigais maksajums. Nem véra tikai lidz attieciga kalendara gada beigam
veiktas parbaudes.

3. To darbibu izlase, kuras japarbauda saskapa ar 1. punktu, pama-
tojas uz dazadu darbibu, darbibu veidu vai pasakumu riska analizi un
finansialo ietekmi. No 20 % lidz 25 % izlases atlasa p&c nejausibas
principa.

53. pants
Kontroles zinojums
1. Par katru saskana ar $o iedalu veikto parbaudi uz vietas sagatavo

kontroles zinojumu, kas dod iesp&u parskatit zipas par veiktajam
parbaudém. Zinojuma jo Tpasi norada:

a) parbauditos pasakumus un pieteikumus vai maksajuma pieprasi-
jumus;

b) klatesosas personas;

¢) to, vai sanémgjs ir bridinats par apmekl&jumu, un ja ja, ieprieksgja
pazinojuma laiku;
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d) parbauzu rezultatus un attiecigd gadijuma konkrétas piezimes;

e) visus turpmakos kontroles pasakumus, kas javeic.

2. Sa panta 1. punktu mutatis mutandis pieméro ex post parbaudem,
ko veic saskana ar So iedalu.

3.  Sapéméjam parbaudes laika dod iesp€ju parakstit zinojumu, lai
apliecinatu vina klatbttni parbaud€, un pievienot savas piezimes. Ja
dalibvalstis izmanto kontroles zinojumu, kas parbaudes laika sagatavots
elektroniski, kompetenta iestade nodroSina sanémé&jam iesp&ju to elek-
troniski parakstit, vai ari $o kontroles zinojumu nekavgjoties nosiita
sanéméjam, dodot iespgju to parakstit un pievienot piezimes. Ja tiek
konstat€tas neatbilstibas, sanémgjs sanem kontroles zinojuma kopiju.

3. 1iedala

Noteikumi par konkrétu pasakumu parbaudém

60. pants
LEADER

1. Dalibvalstis ievie$ piemérotu sistemu viet§jo ricibas grupu parrau-
dzibai.

2. Attieciba uz izdevumiem, kas raduSies saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 35. panta 1. punkta b) un c) apakSpunktu, dalibvalstis ar
oficialu aktu §Ts regulas 48. panta minéto administrativo parbauzu veik-
Sanu var delegét viet€jam ricibas grupam. Tomér dalibvalstis saglaba
atbildibu par to, lai tiktu verificétas So viet§jo ricibas grupu adminis-
trativas un kontroles spgjas, kas vajadzigas minéta darba veikSanai.

Pirmaja dala minétas delegéSanas gadijuma kompetenta iestade veic
viet§jo ricibas grupu regularas parbaudes, tostarp gramatvedibas
parbaudes un atkartotas administrativas parbaudes, kas pamatojas uz
izlasi.

Kompetenta iestade veic arT §1s regulas 49. panta minétas parbaudes uz
vietas. Attieciba uz izdevumu parbaudes izlasi saistiba ar LEADER
pieméro vismaz tadu paSu procentualo dalu, kada min&ta §is regulas
50. panta.

3. Attieciba uz izdevumiem, kas raduSies saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 35. panta 1. punkta a), d) un e) apakspunktu un mingtas
regulas 35. panta 1. punkta b) un c) apakSpunktu, ja vietgja ricibas
grupa pati ir atbalsta sanémeéja, administrativas parbaudes veic personas,
kuras ir neatkarigas no attiecigas vietgjas ricibas grupas.
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4. Atkapjoties no 48. panta 2. punkta e) apakSpunkta, attieciba uz
darbibam, ko Tsteno vietgja ricibas grupa un kas aptver projektu grupu
par kopigu tematu, izmaksu pamatotibu var verificét laika, kad veic
administrativas parbaudes par maksajumu pieprasijumiem attieciba uz
minéto projektu grupu.

61. pants

Procentu likmes un garantijas maksas subsidijas

1.  Attieciba uz izdevumiem, kas raduSies saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 69. panta 3. punkta a) apakSpunktu, administrativas
parbaudes un parbaudes uz vietas veic attieciba uz sanéméju un atkariba
no attiecigas darbibas Istenosanas. > M4 ——— «

2. Kompetenta iestade, veicot finansu starpniekiestades un sanémgja
administrativas parbaudes un vajadzibas gadfjuma arT apmeklgjumus uz
vietas, parliecinds par to, vai maksajumi §im finanSu starpniekiestadem
atbilst Savienibas tiesibu aktiem un noligumam, kas noslégts starp
kompetento iestadi un finanSu starpniekiestadi.

3. Ja procentu likmes vai garantijas maksas subsidijas apvieno ar
finan$u instrumentiem viena darbiba, kas paredz&ta tiem pasiem galasa-
néméjiem, kompetenta iestade galasanémeéja parbaudes veic tikai gadi-
jumos, kas paredzeti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 40. panta 3. punkta.

62. pants
Tehniska palidziba péc dalibvalstu ierosmes
Attieciba uz izdevumiem, kas raduSies saskana ar Regulas (ES) Nr.

1305/2013 51. panta 2. punktu, mutatis mutandis pieméro §is regulas
48.—51. un 53. pantu.

Administrativas parbaudes, kas mingtas 48. panta, un parbaudes uz
vietas, kas mingtas 49. panta, veic subjekts, kas ir funkcionali neatkarigs
no subjekta, kur$ atlauj tehniskas palidzibas maksajumu.

1II NODALA

Nepamatoti maksajumi un administrativie sodi
63. pants
Atbalsta dal€ja vai pilniga atsauksana un administrativie sodi

1.  Maksajumus aprékina, pamatojoties uz summam, kas 48. panta
mingtajas administrativajas parbaud@s atzitas par attiecinamam summam.
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Kompetenta iestade parbauda sanéméja iesniegto maksajuma pieprasi-
jumu un nosaka summas, par kuram ir tiesibas sanemt atbalstu. Ta
nosaka:

a) summu, kas izmaks3ajama sanéméjam, pamatojoties uz maksajuma
pieprasjjumu un lémumu par dotaciju;

b) summu, kas izmaks3jama sanémé&am péc tam, kad ir parbauditas
tiesibas sapemt atbalstu par maksajuma pieprasijuma minétajiem
izdevumiem.

Ja summa, kas noteikta saskana ar otras dalas a) apakSpunktu, parsniedz
summu, kas noteikta saskana ar minétas dalas b) apaksSpunktu, par
vairak neka 10 %, summai, kas noteikta saskana ar minéto b) apaks-
punktu, pieméro administrativo sodu. Soda summu veido starpiba starp
abam mingétajam summam, bet ta nedrikst parsniegt pilno atsaukta
atbalsta summu.

Tomér tad, ja saneémgjs kompetentajai iestadei var pieradit, ka neattie-
cinamas summas ieklauSana nav radusies vina kludas dgl, vai ja kompe-
tenta iestade kada cita iemesla dg€] secina, ka attiecigais sanémeéjs nav
vainigs, sodus nepieméro.

2. Administrativo sodu, kas minéts 1. punkta, mutatis mutandis
piem@ro neattiecinamajiem izdevumiem, kas konstatéti 49. panta ming-
tajas parbaudés uz vietas.

V SADALA

KONTROLES SISTEMA UN ADMINISTRATIVIE SODI ATTIECIBA UZ
SAVSTARPEJO ATBILSTIBU

I NODALA

Kopigi noteikumi

64. pants

Definicijas

Tehniskajas specifikacijas, kas vajadzigas ar savstarpgjo atbilstibu sais-
titas kontroles sistémas un administrativo sodu ievieSanai, pieméro $adas
definicijas:

a) “specializétas kontroles iestades” ir valstu kompetentas kontroles
iestades, kas, ka minéts §is regulas 67. panta, ir atbildigas par
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 93. panta min&to noteikumu ievéroSanas
nodro§inasanu;

b) “tiesibu akts” ir ikviena atseviska direktiva un regula, kas mingta
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 II pielikuma;

¢) “konstatéSanas gads” ir kalendarais gads, kura veikta administrativa
parbaude vai parbaude uz vietas;

d) “savstarpgjas atbilstibas jomas” ir jebkura no trim dazadajam jomam,
kas minétas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 93. panta 1. punkta, un
pastavigo ganibu uzturéSana, kas minéta tas paSas regulas 93. panta
3. punkta.
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Il NODALA

Kontrole

1. iedala

Visparigi noteikumi

65. pants

Savstarpéjas atbilstibas kontroles sistema

1. Dalibvalstis izveido sistemu, kas garanté savstarp&jas atbilstibas
ievéroSanas faktisku kontroli. Mingta sistéma jo Ipasi nodroSina:

a) ja kompetenta kontroles iestade nav maksdjumu agentiira, — to, ka
vajadziga informacija par sanéméjiem, kas minéta Regulas (ES) Nr.
1306/2013 92. panta, no maksdjumu agentlras tiek nositita specia-
lizEtajam kontroles iestadém, un/vai to, ka tas attieciga gadijuma
notiek ar koordingjosas iestades starpniecibu;

b) metodes, kas izmantojamas parbaudes izlases veidoSana;

¢) norades par veicamo parbauzu veidu un apjomu;

d) kontroles zinojumus, kuros jo Tpa$i noradita konstatéta neatbilstiba
un tas nopietnibas, apjoma, ilguma un atkarto$anas novertgjums;

e) ja kompetenta kontroles iestade nav maksdjumu agentiira, — to, ka
kontroles zinojumi no specializetajam kontroles iestadém tiek nosi-

abam minétajam iestadém;

f) to, ka maksajumu agentiira pieméro atbalsta samazina$anas un nepie-
SkirSanas sisteému.

2. Dalibvalstis var paredzet procediiru, saskapa ar kuru sanémgjs
maksajumu agentiirai norada elementus, kas vajadzigi, lai noteiktu
vinam piemg&rojamas prasibas un standartus.

66. pants

Atbalsta maksajums saistiba ar savstarpéjas atbilstibas parbaudém

Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas parbaudém, ja $adas parbaudes nav
iespgjams pabeigt 1idz tam, kad attiecigais saneémgejs sanem maksajumus
un gada piemaksas, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. panta,
summu, kas sanéméjam jamaksa ka administrativais sods, atgiist saskana
ar §is regulas 7. pantu vai ar ieskaitu.
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67. pants

Kompetentas kontroles iestades atbildiba

1. Kompetento kontroles iestazu atbildiba ir sada:

a) specializeétas kontroles iestades ir atbildigas par to, lai tiktu veikta
attiecigo prasibu un standartu ievéroSanas kontrole un parbaudes;

b) maksajumu agentiiras ir atbildigas par administrativo sodu noteik-
$anu individualos gadijumos saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 1V sadalas II nodalu un $is sadalas III nodalu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var nolemt, ka kontroli un
parbaudes attieciba uz visam vai dazam prasibam, standartiem, tiesibu
aktiem vai savstarpgjas atbilstibas jomam veic maksajumu agentiira, ja
dalibvalsts nodroSina to, ka kontroles un parbauzu rezultativitate ir
vismaz lidzvertiga specializétas kontroles iestades veiktas kontroles un
parbauzu rezultativitatei.

2. iedala

Parbaudes uz vietas

68. pants

Minimala kontroles intensitate

1.  Kompetenta kontroles iestade veic parbaudes uz vietas attieciba uz
prasibam un standartiem, par kuru ievéroSanu ta ir atbildiga, attieciba uz
vismaz 1 % no to san@mgju kopskaita, kuri minéti Regulas (ES) Nr.
1306/2013 92. panta un par kuriem attieciga kompetenta kontroles
iestade ir atbildiga.

Atkapjoties no pirmas dalas, Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 29.
pantd minétas personu grupu gadijuma pirmaja dala mingtas parbaudes
izlases aprekinasanas vajadzibam katrs atseviskais $adu grupu dalibnieks
ir uzskatams par sanémeju.

Minimalo kontroles intensitati, kas minéta pirmaja dala, var sasniegt
katras kompetentas kontroles iestades Iiment vai katra tiesibu akta vai
standarta [Tmen1, vai tiesibu aktu vai standartu grupas Iimeni. Tomer tad,
ja parbaudes neveic maksajumu agentiira, So minimalo kontroles inten-
sitati var sasniegt katras maksdjumu agenttiras ITment.

Ja tiesibu normas, kas piemérojamas attiecigajiem tiesibu aktiem un
standartiem, jau ir noteikta minimala kontroles intensitate, to piemé&ro
pirmaja dala min&tas minimalas intensitates vieta. Alternativi dalibvalstis
var nolemt, ka par jebkuriem neatbilstibas gadijumiem, kas konstatéti
parbaud@s uz vietas, kuras veic saskapa ar tiesibu normam, kas pieme-
rojamas tiesibu aktiem un standartiem, un arpus pirmaja dala mingtas
izlases, tiek zinots kompetentajai kontroles iestadei, kas atbild par attie-
cigo tiesibu aktu vai standartu, un $1 iestade veic turpinajuma darbu.
Pieméro §is nodalas un III sadalas I, II un III nodalas noteikumus.
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Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas pienakumiem, kas izriet no Direk-
tivas 96/22/EK, uzskata, ka, piem&rojot uzraudzibas planos paredzeto
izlases lielumu, pirmaja dala noteikta prasiba par minimalo intensitati ir
izpildita.

2. Atkapjoties no 1. punkta, lai sasniegtu mingtaja punkta noradito
minimalo kontroles intensitati katra tiesibu akta vai standarta, vai tiesibu
aktu vai standartu grupas limeni, dalibvalsts var:

a) izmantot rezultatus, kas iegti atlasito san€meju parbaudes uz vietas
saskana ar tiesibu normam, kas piemé&rojamas minétajiem tiesibu
aktiem un standartiem, vai

b) aizstat atlasitos sanémgjus ar sanémejiem, kuriem veikta parbaude uz
vietas saskapa ar tiestbu normam, kas piemérojamas min&tajiem
tiesibu aktiem un standartiem, ja min&tie sane@mgji ir sanémgeji, uz
kuriem noradits Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. panta.

Sados gadijumos parbaudes uz vietas aptver visus attiecigo tiesibu aktu
vai standartu aspektus, kas attiecas uz savstarpgjo atbilstibu. Turklat
dalibvalsts nodro$ina to, ka $adas parbaudes uz vietas ir vismaz tikpat
rezultativas ka tas parbaudes uz vietas, kuras veic kompetentas kontroles
iestades.

3. Nosakot $a panta 1. punkta min€to minimalo kontroles intensitati,
nepem vera vajadzigos pasakumus, kas minéti Regulas (ES) Nr.
1306/2013 97. panta 3. punkta.

4. Ja parbaud@s uz vietas konstat€ ieverojamu neatbilstibu attiect-
gajam tiesibu aktam vai standartam, nakamaja kontroles perioda uz
vietas veicamo parbauzu skaitu attieciba uz So tiesibu aktu vai standartu
palielina. Attieciba uz konkrétu tiesibu aktu kompetenta kontroles
iestade var nolemt, ka minéto turpmako parbauzu uz vietas tvérums
tiek ierobezots, attiecinot tas tikai uz visbiezak parkaptajam prasibam.

5. Ja dalibvalsts nolemj izmantot iesp&ju, kas paredzéta Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 97. panta 3. punkta, darbibas, kas vajadzigas, lai verifi-
cCtu to, vai sanémgji ir izlabojusi attiecigo neatbilstibas situaciju,
pieméro minéto sanéméeju izlasei 20 % apmera.

69. pants

Parbaudes izlases veidoSana

1. To lauku saimniecibu izlasi, kuras japarbauda saskana ar 68.
pantu, attieciga gadijuma atlasa, pamatojoties uz riska analizi saskana
ar piemérojamajam tiestbu normam vai uz riska analizi, kas piemérota
prasibam vai standartiem. Min&to riska analizi var veikt atseviskas saim-
niecibas limeni vai saimniecibu vai geografisko zonu kategoriju Iimen.

Riska analiz€ var nemt véra vienu no minétajiem aspektiem vai abus
minétos aspektus:

a) saneémgéja daliba saimniecibu konsultativaja sistéma, kas izveidota
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 12. pantu;
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b) saneémgja daliba sertifikacijas sistéma, ja attieciga shéma attiecas uz
konkré&tajam prasibam un standartiem.

Pamatojoties uz riska analizi, dalibvalsts var nolemt, ka no parbaudes
izlases, kas balstas uz riska analizi, izsledz sanémgjus, kuri piedalas
sertifikacijas sistéma, ka noradits otras dalas b) apak$punktd. Tomér
tad, ja sertifikacijas sisttma aptver tikai dalu no prasibam un standar-
tiem, kas sanémé&jam jaievéro savstarpgjas atbilstibas satvara, tam
prasibam vai standartiem, kurus sertifikacijas sisttma neaptver, pieméro
atbilstoSus riska faktorus.

Ja kontroles rezultatu analizé konstatg, ka sertifikacijas sistéma icklautas
prasibas vai standarti, kas ming&ti otras dalas b) apakSpunkta, loti biezi
netiek ieveroti, ar attiecigajam prasibam un standartiem saistitos riska
faktorus noverté atkartoti.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro parbaudém, kas veiktas ka turpina-
juma darbs saistiba ar ikvienu neatbilstibu, par kuru kompetenta
kontroles iestade ir informéta kada cita veida. Tomér to pieméro
parbaudém, kas veiktas ka turpinajuma darbs saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 97. panta 3. punkta otro dalu.

3. Lai nodrosinatu reprezentativitati, péc nejausibas principa atlasa
20-25 % no to sap@mé&ju minimala skaita, kuri japarbauda uz vietas,
ka paredzets 68. panta 1. punkta pirmaja dala. Tomer tad, ja uz vietas
parbaudamo sanéméju skaits parsniedz min€to minimalo skaitu, péc
nejausibas principa atlasito sanémé&ju Ipatsvars papildu izlasé nedrikst
parsniegt 25 %.

4. Vajadzibas gadijuma parbaudes izlasi, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, var dalgji atlasit pirms attieciga pieteikuma iesniegSanas
termina beigam. Provizorisko izlasi papildina, kad ir pieejami visi attie-
cigie pieteikumi.

5. Sap@mgju izlasi, kas japarbauda saskana ar 68. panta 1. punktu,
var veidot no to sape€mgju izlas€m, kuras jau ir atlasitas saskapa ar
30.-34. pantu un kuram pieméro attiecigas prasibas vai standartus.
Tome@r So iespju nepiemero sanéméju kontrolei saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 46. un 47. panta mingtajam vina nozares atbalsta
shémam.

6.  Atkapjoties no 68. panta 1. punkta, sanémgju izlases, kas japar-
bauda uz vietas, var atlasit ar minimalo intensitati 1 %, atseviski no
jebkuras turpmak minétas to sanémé&ju generalkopas, kuriem japilda
savstarpgjas atbilstibas pienakumi saskapa ar Regulas (ES) Nr.
1306/2013 92. pantu:

a) san€mgji, kuri sanem tieSos maksajumus saskana ar Regulu (ES) Nr.
1307/2013;

b) sanemgji, kuri sanem vina nozares atbalstu saskanpa ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 46. un 47. pantu;
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¢) sanémgji, kuri sanem gada piemaksas saskana ar Regulas (ES) Nr.
1305/2013 21. panta 1. punkta a) un b) apaks$punktu, 28.-31. pantu,
33. pantu un 34. pantu.

7. Ja, pamatojoties uz riska analizi, kas veikta lauku saimniecibu
Itmeni, tiek secinats, ka atbalsta nesanéméji rada lielaku risku neka
sanémgeji, kuri minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. panta, min&tos
san@méjus var aizstat ar atbalsta nesapeméjiem. Tomér ar1 $ada gadi-
juma parbaudito lauksaimnieku kopgjais skaits sasniedz S§is regulas 68.
panta 1. punktd paredzéto kontroles intensitati. Sadas aizstaSanas ieme-
slus pienacigi pamato un dokumentg.

8. Procediiras, kas minétas 5. un 6. punkta, var kombinét, ja $ada
kombing$ana paaugstina kontroles sisteémas rezultativitati.

70. pants

Prasibu un standartu ievéroSanas noteik§ana

1. Attieciga gadijuma prasibu un standartu ieveéroSanu nosaka, izman-
tojot Iidzeklus, kas noteikti tiesibu normas, kuras piemérojamas attieci-
gajai prasibai vai standartam.

2. Citos gadijumos un vajadzibas gadijuma noteikSanu veic, izman-
tojot kadu no attiecigajiem Iidzekliem, par kuriem nolémusi kompetenta
kontroles iestade un kuri nodros§ina precizitati, kas ir vismaz lidzvertiga
precizitatei, kada vajadziga oficialai noteiksanai saskana ar valsts notei-
kumiem.

3. Vajadzibas gadijuma parbaudes uz vietas var veikt, izmantojot
attalas izpétes metodes.

71. pants

Uz vietas veicamo parbauZu elementi

1. Veicot 68. panta 1. punkta paredzetas izlases parbaudes, kompe-
tenta kontroles iestade nodroSina to, ka tiek parbaudits tas, vai visi
atlasitie sanémgji ievéro prasibas un standartus, par kuriem atbild
kompetenta kontroles iestade.

Neatkarigi no pirmas dalas, ja minimala kontroles intensitate tiek
sasniegta katra tiesibu akta vai standarta, vai tiesibu aktu vai standartu
grupas limeni, ka paredz&ts 68. panta 1. punkta tresaja dala, parbauda
to, vai atlasitie sanémgeji ievero attiecigo tiesibu aktu vai standartu, vai
tiesibu aktu un standartu grupu.

Ja personu grupa, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 29.
panta, ir icklauta izlasé, kas paredz&ta §is regulas 68. panta 1. punkta,
kompetenta kontroles iestade nodrosina to, ka tiek parbaudits tas, vai
visi grupas locekli ievero prasibas un standartus, par ko tie ir atbildigi.
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Parasti katru uz vietas veicamajai parbaudei atlasito sanéméju parbauda
laika, kad ir iesp&jams parbaudit lielako dalu prasibu un standartu ieve-
roSanas, kuru dé|] sanémgjs atlasits. Tomér dalibvalstis nodrosina to, ka
gada laika tiek sasniegts atbilsto$s visu prasibu un standartu kontroles
Itmenis.

2. Attieciga gadijuma parbaudes uz vietas aptver visu saimniecibas
lauksaimnieciba izmantojamo zemi. Tomér faktisku lauka inspicéSanu
ka dalu no parbaudes uz vietas var veikt tikai attieciba uz izlasi, kura
ietilpst vismaz puse no saimniecibas lauksaimniecibas zemes gabaliem,
uz kuriem attiecas prasiba vai standarts, ja $ada izlase garant€ to, ka tiek
panakts ticams un reprezentativs prasibu un standartu ievEroSanas
kontroles ltmenis.

Pirma dala neskar administrativa soda aprékinaSanu un piem@&roSanu
saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 IV sadalas II nodalu
un $is sadalas IIl nodalu. Ja pirmaja dala min&taja izlases parbaudé
konstaté neatbilstibu, faktiski parbaudamo lauksaimniecibas zemes
gabalu izlasi palielina.

Turklat, ja ta paredzgts tiesibu normas, kas piemérojamas tiesibu aktiem
vai standartiem, prasibu vai standartu ievéroSanas faktisko parbaudi ka
dalu no parbaudes uz vietas var veikt tikai attieciba uz parbaudamo
objektu reprezentativu izlasi. Tomér dalibvalstis nodrosina to, ka tiek
veikta visu to prasibu un standartu parbaude, kuru ievéroSanu var
parbaudit apmeklgjuma laika.

3. Parasti parbaudes, kas minétas 1. punkta, veic viena apmeklgjuma
laika. Tajas verificé to prasibu un standartu ieverosanu, ko iesp&jams
parbaudit minéta apmeklGjuma laika. Minéto parbauzu mérkis ir
konstatét jebkuru iespgjamu neatbilsttbu min€tajam prasibam un stan-
dartiem, ka arT apzinat gadijumus, kuros javeic turpmakas parbaudes.

4.  Parbaudes uz vietas lauku saimniecibas IimenT var aizstat ar admi-
nistrativam parbaudém, ja dalibvalsts nodroSina to, ka §is administra-
tivas parbaudes ir vismaz tikpat rezultativas ka parbaudes uz vietas.

5. Veicot parbaudes uz vietas, dalibvalstis var izmantot objektivus
kontroles raditajus, kas atbilst konkrétam prasibam un standartiem, ja
tie nodrosina to, ka attiecigo prasibu un standartu kontroles rezultativi-
tate ir vismaz lidzvertiga kontroles rezultativitatei, kas sasniegta
parbaud@s uz vietas, kuras $adi raditaji nav izmantoti.

Raditajiem ir tieSa saikne ar prasibam un standartiem, uz ko tie attiecas,
un tie aptver visus elementus, kas japarbauda minétas prasibas(-u) vai
standarta(-u) ievéro$anas kontrolg.

6.  Parbaudes uz vietas, kas saistitas ar §is regulas 68. panta 1. punkta
minéto izlasi, veic taja paSa kalendaraja gada, kad iesniegti atbalsta
pieteikumi un/vai maksajuma pieprasijumi, vai — attieciba uz pieteiku-
miem vina nozares atbalsta shémam saskana ar Regulas (ES) Nr.
1308/2013 46. un 47. pantu — jebkura laika taja laikposma, kas mingts
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 97. panta 1. punkta otraja dala.
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72. pants

Kontroles zinojums

1. Par katru saskana ar So sadalu veikto parbaudi uz vietas sagatavo
kontroles zinojumu, un to veic kompetenta kontroles iestade vai tas
uzdevuma.

Zinojumu iedala $adas dalas:

a) vispariga dala, kurd jo Tpasi ietverta $ada informacija:
i) parbaudei uz vietas atlasitais saneméjs;
i) klatesosas personas;

iii) tas, vai atbalsta sapeémgjs tika iepriekS bridinats par apmeklé-
jumu, un ja ja, ieprieksgja pazinojuma laiku;

b) dala, kura atseviski atspogulotas parbaudes, kas veiktas attieciba uz
katru tiestbu aktu un standartu, un kura jo Ipasi ietverta $ada infor-
macija:

i) prasibas un standarti, attieciba uz kuriem veiktas parbaudes uz
vietas;

i) veikto parbauzu veids un apmers;
iii) konstat&jumi;

iv) tiesibu akti un standarti, attieciba uz kuriem konstatétas neatbil-
stibas;

¢) novertgjuma dala, kura izvertéts neatbilstibas nozimigums attieciba
uz katru tiesibu aktu un/vai standartu, pamatojoties uz kriterijiem
“nopietniba”, “apjoms”, “pastavigums” un “atkartoSanas” saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 99. panta 1. punktu, un noraditi
visi faktori, kuriem biitu jarada piemérojama samazinajuma pieau-
gums vai sarukums.

Zinojuma norada gadijumus, kad noteikumi, kas attiecas uz kadu
prasibu vai standartu, atstaj iesp&ju neizsekot konstatEtajai neatbilstibai
vai kad atbalsts ir pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 17.
panta 5. un 6. punktu.

2. Sa panta 1. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai attiecigais sane-
mgjs bija atlasits parbaudei uz vietas saskana ar 69. pantu, parbaudits uz
vietas saskana ar tiesibu normam, kas piemérojamas tiesibu aktiem un
standartiem saskapa ar 68. panta 2. punktu, vai turpindjuma darba
satvara saistiba ar neatbilstibu, par kuru kompetenta kontroles iestade
ir inform&ta kada cita veida.

3. Sap@mgju informé& par jebkuru konstatéto neatbilstibu tris me&nesu
laika péc dienas, kad veikta parbaude uz vietas.
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Ja vien sanéméjs nav veicis talitéju korig€josu darbibu, lai novérstu
konstatéto neatbilstibu, ka paredzets Regulas (ES) Nr. 1306/2013 99.
panta 2. punkta otraja dala, $a punkta pirmaja dala mingtaja termina
sanéméju informé par to, ka vinam javeic korig€josa darbiba saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 99. panta 2. punkta otro dalu.

Ja vien sanémgjs nav veicis talitéju korig€josu darbibu, lai novérstu
konstatéto neatbilstibu, ka paredzets Regulas (ES) Nr. 1306/2013 97.
panta 3. punkta, v€lakais viena ménesa laika péc 1@émuma nepieméerot
administrativo sodu, ka paredzEts minétaja panta, attiecigo sanémeéju
informé par to, ka vipam ir javeic korigg€joSa darbiba.

4. Neskarot Tpasos noteikumus, kas ieklauti prasibam un standartiem
piemérojamajas tiesibu normas, kontroles zinojumu pabeidz viena
ménesa laika pe&c parbaudes uz vietas. Tom&r minéto laikposmu pietie-
kami pamatotos apstaklos var pagarinat 1idz trim méneSiem, jo Tpasi tad,
ja tas vajadzigs kimisku vai fizikalu analizu veikSanai.

Ja kompetenta kontroles iestade nav maksdjumu agentiira, kontroles
zinojumu un, ja prasits, arl attiecigos apliecino$os dokumentus nosiita

meénesa laika péc zinojuma pabeigSanas.

Tomér tad, ja zinojuma nekadi konstatéjumi nav ieklauti, dalibvalsts var
nolemt $adu zinojumu nenositit, ar nosacijumu, ka vienu ménesi pec
zinojuma pabeigSanas to dara tieSi pieejamu maksajumu agentirai vai
koordingjosai iestadei.

11l NODALA

Administrativo sodu aprékinasana un pieméroSana

73. pants

Visparigie principi

1. Ja par Regulas (ES) Nr. 1307/2013 I pielikuma nosaukto dazado
shému parvaldibu, Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta a)
un b) apakSpunkta, 28.—31. panta, 33. panta un 34. panta min&to pasa-
kumu parvaldibu un to maksajumu parvaldibu, kas saistiti ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 46. un 47. panta paredz&tajam vina nozares atbalsta
shémam, atbild vairakas maksajumu agentiiras, dalibvalstis nodro$ina to,
ka konstatétas neatbilstibas un, attieciga gadijuma, atbilstosie adminis-
trativie sodi tiek dariti zinami visam maksajumu agentiiram, kas iesais-
titas min€to maksajumu veikSana. Tas attiecas arT uz gadijumiem, kad
atbilstibas krit€riju neieverosana ir arT savstarpgjas atbilstibas noteikumu
neievérosana, un otradi. Dalibvalstis attieciga gadijuma nodroSina vienas
samazindjuma likmes piemé&rosSanu.

2. Jair konstatéti vairaki neatbilstibas gadijumi attieciba uz dazadiem
tiesibu aktiem vai standartiem viena un taja pasa savstarpgjas atbilstibas
joma, Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 39. panta 1. punkta un 40.
panta paredzeta samazinajuma aprékinasanas vajadzibam mingtos gadi-
jumus uzskata par vienu neatbilstibu.
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3. Neatbilstibu standartam, kas vienlaikus ir arT neatbilstiba prasibai,
uzskata par vienu neatbilstibu. Samazinajumu aprékinasanas vajadzibam
neatbilstibu uzskata par prasibas jomas dalu.

4. Administrativo sodu pieméro to maksajumu kopsummai, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. pantd un ir pieSkirti vai ir
japieskir minétajam sanéméjam:

a) atbilstosi atbalsta pieteikumiem vai maksajuma pieprasijumiem, ko
tas iesniedzis vai iesniegs konstatéSanas gada laika, un/vai

b) attieciba uz vina nozares atbalsta sheému pieteikumiem saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. un 47. pantu.

Attieciba uz pirmas dalas b) apakSpunktu parstrukturéSanas un parvei-
dosanas gadijuma attiecigo summu dala ar 3.

5. Attieciba uz personu grupu, kas mincta Regulas (ES) Nr.
1305/2013 28. un 29. panta, samazinajuma procentus aprékina saskana
ar §Ts sadalas IIT nodalu un Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 TV
sadalas II nodalu. Tada gadijuma dalibvalstis proporcionalitates noliika
mingtos samazinajuma procentus var piemeérot tai subsidijas dalai, kas
pieskirta grupas loceklim, kur$ pielavis neatbilstibu.

74. pants

Administrativo sodu aprékinaSana un piemérosana nolaidibas
gadijuma

1. Ja tiek konstatétas vairakas nolaidibas izraisitas neatbilstibas attie-
ciba uz dazadam savstarpgjas atbilstibas jomam, Delegétas regulas (ES)
Nr. 640/2014 39. panta 1. punkta paredz€to samazinajuma noteikSanas
procediiru pieméro katrai neatbilstibai atseviski.

Aprekinatos procentualos samazinajumus saskaita. Tomé&r maksimalais
samazinajums nedrikst parsniegt 5 % no §Ts regulas 73. panta 4. punkta
mingtas kopsummas.

2. Ja konstate neatbilstibas atkartoSanos kopa ar citu neatbilstibu vai
citas neatbilstibas atkartoSanos, aprékinatos procentualos samazinajumus
saskaita. Tom&r maksimalais samazinajums nedrikst parsniegt 15 % no
73. panta 4. punkta minétas kopsummas.

75. pants

Administrativo sodu aprékinaSana un pieméroSana tiSas
neatbilstibas gadijuma

Ja ir pielauta tiSa neatbilstiba, kas ir arkartigi liela, nopietna vai pasta-
viga, sanéméju papildus sodam, kas uzlikts un aprekinats saskana ar
Delegetas regulas (ES) Nr. 640/2014 40. pantu, nakamaja kalendaraja
gada izsledz no visiem maksajumiem, kas min&ti Regulas (ES) Nr.
1306/2013 92. panta.
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VI DALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

76. pants

Stasanas speka un piemérosana

St regula stajas speka septitaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro tieSo maksajumu atbalsta pieteikumiem, lauku attistibas
atbalsta pieteikumiem vai maksajuma pieprasijumiem, kas attiecas uz
pieprasijumu gadiem vai piemaksu periodiem, sakot no 2015. gada
1. janvara.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.



